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1 Wichtiger Hinweis
In der neuen Softwareversion 7.4.3 haben wir die Modbus-Treiber folgender Produkte aktualisiert:

EM24
WM14
CPA300
CPT

Aus diesem Grund mussen bei Konfigurationen, die mit der Softwareversion 6.5.33 oder friiher erzeugt
wurden, nach der Aktualisierung auf 7.4.3 oder spéatere Versionen die Energiezahler geléscht und
danach neu hinzugefiigt werden.

Wenn dieser Vorgang nicht durchgefihrt wird, zeigen die Energiezahler beim Live-Signal
~Aktualisierung erfolgt...“ an, und die Kommunikation scheitert.

1.1 Funktionsstatus

Um die Anzahl der Dupline-Kandle zu verringern, ist es ab Softwareversion 7.4.3 obligatorisch, wenn fir
die nachstehend gelisteten Funktionen einige der Felder im Abschnitt Fortgeschrittene benutzt werden,
dass der entsprechende Status im Feld Status der verfligbaren Ausgéange aktiviert wird.

Liste der Funktionen:

= Dupline-Temperaturregulierung

= Rauchalarm

= Wasseralarm

= Zahler

= Analogausgang

= Stundenzéhler

= Autoheizung

= Mathematische Funktion

= Zonentemperatur (wenn fortgeschrittene PID-Regelung benutzt wird)
= Ein/Aus-Pumpenfunktion

Wenn dies nicht befolgt wird, erscheint wahrend des Kompilationsprozesses eine Fehlermeldung: Die
folgende Tabelle zeigt, welcher Status aktiviert werden muss.

Function Field Output-input link Additional output to be enabled

Dupline Temperature

Advanced/Heating

Dupline: Temperature regulation.Heating

regulation Advanced/Cooling Dupline: Temperature regulation.Cooling

Smoke alarm Advanced/Reset alarm Smoke alarm.Reset active

Water alarm Advanced/Reset alarm Water alarm.Reset active

Counter Feedback Counter function.Feedback status

Analogue output Output signals Analogue output.Output value after a reset command

Hour counter

Alarm status output

Hour counter.Alarm status

Car heating

Feedback signals

Car heating.Feedback

Mathematical function

Output signals

Average input value + offset

Mathematical function.Input values average + offset

Minimum input value

Mathematical function.Minimum input

Maximum input value

Mathematical function.Maximum input

A input — B input

Mathematical function.A input — B input

Average input value + offset, linearized + output
offset

Mathematical function.Average input value + offset,
linearized + output offset

Linearized minimum value

Mathematical function.Linearized minimum value

Linearized maximum value

Mathematical function.Linearized maximum value

Zone temperature.Analogue output for heating
Zone temperature.Analogue output for cooling
On/Off pump function.Status

Zone temperature (with Advanced/Analogue output signals/Heating
analogue PID regulation)  [Advanced/Analogue output signals/Cooling

On/Off pump function Qutput signals
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Assistent Schritte
Alarmsignale
Alarmstatus - Ausgang
Antwortsignal

@ Fortgeschrittene

Aufgabe bearbeiten

Rauchalarm

Funkticnsname | (Fx) Basiseben - Rauchalarm

ignale | Notizen

Alarm zurcksetrten

) &) 1: Basiseben - Wireless K4 Driicken 1

Aufgabe bearbeiten

Assistent Schritte

CARLO GAVAZZ]

Rauchalarm

Status der verfi

& [Fx] Funictionen

Alarmsignale

Alarmstatus - Ausgang
Antwortsignal

() Fartgeschrittene

B (Fx) Basiseben -
E (Fx) Basiseben -

Rauchalarm.Status

Rauchalarm.Aktiv zuriicksetzen

Erzwinge Alarmaktivierung

Sx-Tool Benutzerhandbuch
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Status der verfligbaren Ausgange I

@ (Fx) Basiseben

@ (Fx) Basiseben -

Rauchalarm.Erzwungen Aktiv

- Rauchalarm.Erzwungen deaktiviert
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1.2 Unterschiede zwischen den vier Controllern SH2WEB24, SB2WEB24,
SA2WEB?24, SBP2WEB?24

SA2WEB24

SH2WEB24

SB2WEB24

SBP2WEB24

Hotel/Wohnung

Wohnhaus

Gebaude

Gebéude &
Parkplatz

Datenbank

Verlauf (dmd gemeinsam fiir alle MessgroRen)

[ )

Ereignis

Zeitplan E-Mail-Bericht

Zeitplan FTP-Bericht

Fernsteuerung

E-Mail-Benachrichtigungen

SMS-Benachrichtigungen

SMS-Befehle

o |®o |® |0 0 o

Licht

Licht

Dimmbares Licht

Konstantes Licht

Dimmsequenz

Motor

Rollladen

Jalousien

Fenster 6ffnen/schliefen

Temperatur

Zonentemperatur

Heizsystem-Temperatur

Kiihisystem-Temperatur

Alarm

Zoneneinbruchsalarm

Haupteinbruchsalarm

Rauchalarm

Wasseralarm

Sirenenalarm

Timer

Verzdgerungstimer

Zyklustimer

Intervalltimer

Grundlegend

Kalender

Reihenfolge

Multigate

Zahler

Analogkomparator

Mathematisch

PID-Regelung

Modbus-Ausgangsbriicke

Remote-Modbus-Variable

Analogausgénge

Stundenzahler

Pumpe Ein/Aus

Pumpengruppe Ein/Aus

Analogbefehl flr Zwillingspumpen

Analogbefehl fiir Pumpengruppen

Parkplatz

Datenpointer

Master-Zonenzahler

Parkplatzsensor

Parkplatzanzeige

Schnelle Anzeige-Aktualisierung

Standort Linie, Spur, Ebene

Spezial

Autoheizung

Simuliertes Wohnen

Sx-Tool Benutzerhandbuch
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1.3 Versand von Berichten per E-Mail

Beginnend mit Version 7.4.31 kann die Konfiguration von E-Mail mit Berichten nur mithilfe der Web-App
ausgefihrt werden.

1) Meni Report 6ffnen

W SH Web - Carto Gavazs %

= C @ 192.168.2.78/home/reports/schedule
Prefeiti B Maps By Traduttore I Posta [B] Calendar JY ARRAV FINECO [ Linkedin [ Int

Lights

Climate conirol >
Rolling shutters >
Sequence >
Alamms >
Reports 2
Search >

2) E-Mail-Konto konfigurieren, wenn es nicht mit dem Tool konfiguriert worden ist

= & # WEBApp

lie tranfer settings Bulld report fie Joo histony

@ USER SERVER ADDRESS SERVER PORT SERVER TIMEOUT

Aceount ype:
SMTP -

SMTP server SMTP port Timeout (s)

SMTP user SMTP password

Recipients *

Sender name Email sender

Email subject

Email text

User Password

Sx-Tool — Benutzerhandbuch
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3) Bericht, der versandt werden soll, verkniipfen

= <& #& WEB-App

= ¢« # WEB-App

FTP/SMTP accounts File tranfer settings

Build report file

FTP/SMTP accounts Flle tranfer settings Build report file Job history
FEED NAME PERIOD
Enable scheduler O Disable @ Enable
Data content D History D Events
File format O xlsx O csv O xml D Compress
Name layout O Device first O Time first
Recipient - Feed name
N Data centent W4 History Events
First delivery date B 1/27/2017, 17:04 ] g
File format O xlsx O csv @ xmi
Interval time (Minutes) 5 Name layout @ Device first O Time first
Recipient Local -
Data interval Daily -
Start date
Start date B 110262017
[ Al variables

Select parameters
Select parameters

Eine E-Mail-Funktion, die mit einer friheren Softwareversion aufgesetzt wurde, wird nicht
konvertiert; der Benutzer muss dies von Hand machen.

Sx-Tool — Benutzerhandbuch
16



CARLO GAVAZZI
Automation Components

2 Einflihrung

Das Sx-Tool dient dazu, den Sx2WEB24-Controller (auch Hauptmodul genannt) zu konfigurieren, einen
programmierbaren, Linux-basierten Embedded-PC, der speziell fur Heimautomatisierungs -
Anwendungen entwickelt wurde.

Im Sx-Tool sind alle gédngigen Funktionen als Symbole dargestellt. Alle Funktionsparameter werden auf
dem lokalen PC festgelegt und dann per Ethernet auf den Sx2WEB24 (bertragen. Einige
Funktionsparameter kénnen spéater tber eine Remote-Verbindung zum Controller geandert werden, z. B.
per Webserver, E-Mail, SMS oder Modbus (siehe die entsprechenden Kapitel in diesem Handbuch).
Entsprechend kénnen auch Daten aus dem Sx2WEB24 hochgeladen und geéndert werden.

Sie konnen die Konfiguration auch andern, wéhrend der PC gerade nicht mit einem Sx2WEB24-
Controller verbunden ist.

Moglicherweise unterscheiden sich die Werte in diesem Handbuch von den Werten, die Sie auf
dem Bildschirm sehen. Dies ist nicht notwendigerweise ein Fehler, sondern kann auf
Versionsunterschieden beruhen.

Anderungen am Inhalt des Handbuchs bleiben vorbehalten.

2.1 Anforderungen

2.1.1 Hardwareanforderungen

e PC mit Microsoft® Windows

¢ Display mit einer Auflésung von mindestens 1024x768 Pixel

e 1 GB freier Festplattenplatz

e Ethernet-Anschluss und Ethernet-Kabel oder SD-Kartenleser oder USB-2.0-Anschluss oder
hoher

2.1.2 Softwareanforderungen

e Microsoft Windows 10/8.1/8/7/Vista (32-Bit oder 64-Bit)
e Microsoft .NET Framework 4.5 oder héher

2.1.3 Bedeutung der Softwareversionsnummer
Die Versionsnummer des Sx-Tools hat folgende Struktur:

Hauptversion | Nebenversion | Revision | Build-Nummer

e Hauptversion: Definiert die wichtigsten Eigenschaften der Software. Wird erhéht, wenn neue
Funktionen hinzugefugt oder vorhandene Funktionen signifikant geandert werden.

o Nebenversion: Gibt an, um welche Version der relevanten Hauptversion es sich handelt. Wird
bei Fehlerbehebungen und geringfliigigen Funktionserweiterungen erhoht.

e Revision: Gibt das Entwicklungsstadium der Version.

1 Beta: Nur fur die interne Verwendung.
2 Release Kandidat: Wird zur Erprobung an ausgewahlte Kunden verteilt.
3 Final: Fur alle Kunden auf der Website von Carlo Gavazzi verfugbar.

e Bild-Nummer: Interne Nummer, die auch das Datum der Kompilation enthalt.

Sx-Tool — Benutzerhandbuch
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3 Installation

Das Sx-Tool kann auf der Produktauswahl-Website von Carlo Gavazzi (www.productselection.net)
heruntergeladen werden. Doppelklicken Sie zur Installation auf die Datei ,setup.exe” und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die Verbindung zum SXWEB24 kann auf mehrere Arten hergestellt werden:

e per Ethernet-Verbindung
e (Uber ein Mini-USB-Kabel
e per Modem-Verbindung

Nach dem Einschalten benétigt das Hauptmodul Sx2WEB24 etwa eine Minute, bis es bereit ist. Das
Hauptmodul ist erst bereit, wenn die gelbe BUS-LED anfangt zu blinken.

3.1 Verbindung zum Sx2WEB24 per Ethernet-Verbindung herstellen

Um die Verbindung zu einem Sx2WEB24-Hauptmodul herzustellen, missen Sie auf das Symbol klicken,
das in der untenstehenden Abbildung rot hervorgehoben ist. Das Sx-Tool durchsucht dann das gesamte
Ethernet-Netzwerk nach angeschlossenen Sx2WEB24-Controllern.

Smart House Configurator

Berichte Database Hilfe

— H W

Offnen | Speichern  als neue Konfiguration
speichern

Projekt Konf

Hinzufiigen

Programmeinstellungen
Module p "% An Controller senden
Module programmi

E

Neu

® | %

Controller

?F

Module

“4mVom Controller lesen
Wirelessmodule

Entdeckung

Wichtiger Hinweis

Wenn der PC mit einer Firewall ausgestattet ist (Windows Firewall oder Firewall-/Virenschutzlésung eines
Drittanbieters), missen Sie sicherstellen, dass die Ports 48007, 10000 und 10001 nicht blockiert sind
(eingehende und ausgehende Pakete). Diese Ports verwendet das Sx-Tool, um Hauptmodule zu finden
und mit ihnen zu kommunizieren. Wenn diese Ports von einer Firewall blockiert werden, kann das Sx-
Tool die Controller nicht im Netzwerk finden und auch die Lebenssignale der Controller nicht auswerten.
Stellen Sie sicher, dass die IP-Einstellungen des Hauptmoduls mit den IP-Einstellungen des verwendeten
PCs ubereinstimmen: Die IP-Adressklasse und die Netzwerkmaske miissen identisch sein.

Wenn der Computer mehr als eine Netzwerkkarte besitzt oder tber mehrere IP-Adressen verfugt, kbnnen
Sie das richtige Netzwerk in der Liste auswahlen (siehe Abbildung unten): Es muss dasselbe Netzwerk
sein, mit dem auch der Sx2WEB24 verbunden ist.

Controller Entdeckung

Metzwerk lConnessione alla rete locale (LAN)* 1: 169.254.157.107 u

Ethemet: 192.168.2.169
Wi-Fi: 192,168.2.219

Beim Klicken auf das rot markierte Symbol beginn das Sx-Tool mit der Suche nach Controllern. Werden
ein oder mehrere Controller gefunden, 6ffnet sich ein Dialogfeld, und Sie kdnnen auswéahlen, zu welchem
Controller eine Verbindung hergestellt werden soll.

Wabhlen Sie in der Liste das gewunschte Hauptmodul aus, oder brechen Sie den Vorgang mit Cancel ab,
wenn Sie momentan keine Verbindung herstellen méchten.

[ auffrischen
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Wenn Sie auf Connect klicken, beginnt die rote LED des ausgewahlten Sx2WEB24 zu blinken, und es
wird eine Verbindung hergestellt.

Controller Entdeckung
Netwerk lEthernet:192.168.2.169 E [ﬂ]

IP Address ~ DHCP MName Firmware Familie

192.168.2.102 Shweb 00:19:EE:10:19:6D R517 Shiweb 3
192.168.2.60 ¥ 5hWeb 00:19:EE:10:09:17  R517 Shweb
192.168.2.78 Sala training 00:19:EE:10:04:7C  R517 ShWeb

Netzwerkerkennung abgeschlossen @ Verbinden

3.2 Verbindung uber ein Mini-USB-Kabel herstellen

Der Sx2WEB24-Controller kann tber den Mini-B-Anschluss, der sich unter der Abdeckung auf der
Vorderseite befindet, mit dem Computer verbunden werden. Einzelheiten hierzu finden Sie im Hardware-
Handbuch.

Folgendes wird bendétigt, um die Verbindung herzustellen:

e Ein USB-2.0-Kabel Typ A/Mini-B (nichtim Lieferumfang des Sx2WEB24-Controllers enthalten).

¢ Das Mini-USB-Treiberpaket, das auf der Website www.productselection.net auf den Unterseiten
zum SH2WEB24 und zum SB2WEB24 erhaltlich ist.

Die Vorgehensweise zur Installation der Treiber unterscheidet sich geringfugig je nach verwendetem
Betriebssystem: Fuhren Sie die untenstehenden Anweisungen aus.
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3.2.1 Installation des Mini-USB-Treibers unter Windows 7/Vista/XP

CARLO GAVAZZ]

\4

Offnen Sie das Archiv ,mini-USB driver.zip“, und speichern Sie die Datei ,linux.inf auf Inrem Computer.

Fuhren Sie dann folgende Schritte aus, um den Treiber zu installieren:

1. Stecken Sie den USB-Stecker in einen freien USB-Anschluss am Computer und den Mini-USB-

Stecker in den Mini-B-Anschluss des Sx2WEB24.
2. Navigieren Sie zur Systemsteuerung, und 6éffnen Sie den Gerate-Manager.

3. Suchen Sie das Gerat RNDIS/Ethernet Gadget, klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf,
und klicken Sie wie in der Abbildung dargestellt auf , Treibersoftware aktualisieren...”.

File Azione Visualizza ?

e | HEl 8

4 NB
4 -|[5) Altri dispositivi

i |@ RNDIS/Ethernet Gadget |
B % atterie hUpdateDriver Software...

> {8 Computer

> -% Controller aud
&> Controller di a

»-@ Controller USB
»-{M Dispositivi di s
L’@ Human Interfa

Disable

Uninstall
Scan for hardware changes

Properties

¥ Intel WiUSB

p »B Mouse e altri dispositivi di puntamento

. 73" Porte (COM e LPT)
- J3¥ Processori
4% Schede di rete

-3, Cisco Systems VPN Adapter for 64-bit Windows

¥ Intel(R) 82579LM

Gigabit Network Connection

; ¥ Intel(R) Centrino(R) Ultimate-N 6300 AGN
-3, Microsoft Virtual WiFi Miniport Adapter #2
-3, Scheda miniport WiFi virtuale Microsoft

. B Schede video
A Schermi
2 Tastiere
b =g Unita disco
... 42 Unita DVD/CN-ROM

m

4. Wabhlen Sie die Option ,Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen”.

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver software

for your device.

< Browse my computer for driver software
Locate and install driveﬁgnﬁware manually.
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5. Nauvigieren Sie zur Treiberdatei linux.inf, wahlen Sie diese aus, und klicken Sie auf OK.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

C:\Users\Deskgp\mini-USB driver\Linux.inf

Include sul{ Browse For Folder

Select the folder that contains drivers for your hardware.
b L. Public -
2 Letmd 4% Computer il
| ~ ' .
This list I <& Floppy Disk Drive (A:) X d all driver
software a E, Windows (C:) =
To view subfolders, ciick the symbol next to a folder. [ Net || cancel |

o< [ concel |

6. Der Treiber Linux USB Ethernet/RNDIS Gadget wird gefunden: Klicken Sie auf Weiter, um
fortzufahren.

Select the device driver you want to install for this hardware.

Select the manufacturer and model of your hardware device and then click Next, if you have a
=2 disk that contains the driver that you want to install, click Have Disk.

Show compatible hardware

Model
Linux USE Ethernet/RMDIS Gadget

/i, This driver is not digitally signed.

Tell me why driver signing is impartant

[ Net | [ cancel |
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7. Der Treiber wird installiert, wie in der Abbildung unten dargestellit.

Windows has successfully updated your driver software

Windows has finished installing the driver software for this device:

E. Linux USB Ethernet/RNDIS Gadget
-3 G

8. Nachdem der Treiber installiert wurde, wird wie in der Abbildung unten dargestellt in der
Kategorie Netzwerkadapter eine virtuelle Netzwerkkarte mit der Bezeichnung Linux USB
Ethernet/RNDIS Gadget hinzugefiigt. Der Treiber teilt dem Controller/Computer basierend auf
der aktuellen IP-Adresse des Computers automatisch eine dynamische IP-Adresse zu.

File Action View Help

Ll Aol 7 Ho:ii )

a1 WINT-64
» 48l Computer
iy Disk drives
» B Display adapters
ety DVD/CD-ROM drives
g IDE ATA/ATAPI controllers
22 Keyboards
> -B Mice and other pointing devices
3 -‘__i, Monitors
2 &Y Network adapters

uF Allied Telesis AT-2814FX

T8 Linux USB Ethernet/RNDIS Gacget|
4|5 Other devices
|7y WD SES Device USB Device
» EIi Portable Devices
> 5" Ports (COM & LPT)
» |2} Processors
> -%| Sound, video and game controllers
» JM System devices
> E Universal Serial Bus controllers

Wenn die IP-Adresse des Computers beispielsweise 192.168.0.10 lautet, wird die virtuelle Netzwerkkarte
mit der neuen Adresse 192.168.254.xxx erstellt, und dem Sx2WEB24-Controller wird die IP-Adresse

192.168.254.254 zugewiesen.

9. Geben Sie im Sx-Tool wie in der Abbildung unten dargestellt die IP-Adresse 192.168.254.254
ein, und klicken Sie auf Connect.
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Modules  Signals | Logs
1 485

@ | sx2wesadip:g 192.165.254.254 || Disconnect | E |l Tl _\;.l Controller time: 11:42 AM 19/01/2016 ...

3.2.2 Installation des Mini-USB-Treibers unter Windows 10/8.1/8

1. Offnen Sie die Windows 10 Systemsteuerung, indem Sie mit der rechten Maustaste auf die
Schaltflache Start und anschliel3end auf die Option Systemsteuerung klicken.

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

2. Wechseln Sie die Ansicht: Kleine Symbole, und klicken Sie dann auf Gerate-Manager.

B8 All Control Panel ltems - u] X
4 [ » Control Panel > All Control Panel ltems v|@| | SearchControlP.. 0
Adjust your computer's settings View by:  Small icons ¥
% Administrative Tools [55 AutoPlay W Back up and Restore (Windows 7)
B BitLocker Drive Encryption Ed Colour Management [ Credential Manager
9 Date and Time [ Default Programs W Dell Touchpad
& Device Manager | 2 Devices and Printers 1 Display
@ Ease of Access Centre File Explorer Options & File History
Flash Player A Fonts [# FreeFall Data Protection
*& HomeGroup DT Audio Control Panel & Indexing Options
Internet Options ] iSeries Access per Windows (2] Java
E= Keyboard €% Language ® Mouse
¥ Network and Sharing Centre & Personalisation {5 Phone and Modem
B Power Options ™ Program Updates Programs and Festures
@ Recovery ¥ Region 3 RemoteApp and Desktop Connections
¥ Security and Maintenance i Sound & Speech Recognition
& storage Spaces & Sync Centre 2 System
[Z], Taskbar and Navigation [ Troubleshooting 8, User Accounts
i Windows Defender ﬂ Windows Firewall @ Windows Mobility Center
[ Work Folders
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Bevor Sie das Mini-USB-Kabel mit dem Computer und dem Sx2WEB24-Controller verbinden,
missen Sie in der Liste der Hardwarekategorien auf die Kategorie Anschliisse (COM & LPT)
klicken und notieren, welche Kommunikationsanschlisse (COM-Anschliisse) gegenwartig

COM1 der

verwendet werden. Im Beispiel unten ist der Anschluss

Kommunikationsanschluss.

uFI: Device Manager

File Action View Help

o= T B HEHR B

v & NB
¥ i.‘ Audio inputs and outputs
> @ Batteries
3 E Computer
5w Diskdrives
> [§ Display adapters
> wa DVD/CD-ROM drives
> Human Interface Devices
> =@ |DE ATA/ATAPI controllers
> @ IEEE 1394 host controllers
> % Imaging devices
> Keyboards
> ﬂ Mice and other pointing devices
> [ Monitors
> Metwork adapters
? Ports (COM & LPT)
ﬁ Porta di comunicazione (COM1)
i@ Porta stampante ECP (LPT1)
> [ Print queues
> =l Printers
> u Processors
> B Software devices
>
>
?

iq- Sound, video and game controllers
S}a Storage controllers
§ System devices

B |Iniversal Serial Bus contrallers

4. Verbinden Sie das Mini-USB-Kabel mit dem Computer und mit dem Sx2WEB24-Controller. Nach
einigen Sekunden wird automatisch ein neuer Kommunikationsanschluss (COMXx) hinzugefugt.

Im Beispiel unten wurde der neue Anschluss COM4 hinzugefugt.

uFI: Device Manager

File Action View Help

e | T BIHE B EX®

v & NB
¥ i.‘ Audio inputs and outputs
> @ Batteries
E Computer
- Disk drives
[ Display adapters
) DVD/CD-ROM drives
Human Interface Devices
=m |DE ATA/ATAPI controllers
§ IEEE 1394 host controllers
% Imaging devices
Keyboards
ﬂ Mice and other pointing devices
[ Monitors
I? Metwork adapters
& Ports (COM & LPT)
Dispositivo seriale USB (COMJ) I
Porta di comunicazione (COMT)
i Porta stampante ECP (LPT1)
= Print queues
= Printers
n Processors
B Software devices
id Sound, video and game controllers
S}a Storage controllers
B Custern devices

Ev vy v vY vy Yy vy

R RV IV
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5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat, und wahlen Sie die Option , Treibersoftware
aktualisieren...”.

File Action View Help

e @B EE B EX®

v & NE ~
ii Audic inputs and cutputs
9 Batteries

>
>
» E Computer
> Disk drives
» [ Display adapters
> o DVD/CD-ROM drives
> Human Interface Devices
> =@ IDE ATA/ATAPI controllers
> i IEEE 1394 host controllers
> % Imaging devices
> Keyboards
> 8 Mice and other pointing devices
> [ Monitors
> 0 Network adapters
~ @ Ports (COM & LPT)
ﬁ Dispositive seriale USB (CORAY

ﬁ Porta di comunicazione (1 Update Driver Software... I
ﬁ Porta stampante ECP (LP” Disable

= Print queues Uninstall

= Printers

n Processors Scan for hardware changes

l Software devices
i"' Sound, video and game cont
E:jd Sterage controllers
+ B Quctern devires
Launches the Update Driver Software Wizard for the selected device.

Properties

VW W W v v

6. Wabhlen Sie im Popupfenster die zweite Option, Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen.

& Device Manager — m} =
File Action View Help

@ |H | kX

0 Dis How do you want to search for driver software?

=i IDE = Search automatically for updated driver software
i EE Windows will search your computer and the Intemet for the latest driver software
=% Im for your device, unless you've disabled this feature in your device installation

> Key settings.

> I3 Net — Browse my computer for driver software
- a Pol Locate and install driver software manually.

« B Suctem denices
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7. Klicken Sie auf der nachsten Seite auf die Option Aus einer Liste von Geréatetreibern auf dem
Computer auswahlen.

ﬁ Device Manager — O >
File Action View Help

e FHEIHm B EX®

& Dis Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[Jinclude subfolders

>
>
>
>
>
»
.y | ] [ Browse..
>
>
>
>
>
v

@ —> Let me pick from a list of device drivers on my computer
i This list will show installed driver software compatible with the device and all driver
i software in the same categery as the device.

oo Net

B Suctem deviras s

8. Navigieren Sie zur Datei linux.inf, speichern Sie diese auf dem Computer, und klicken Sie auf
Offnen.

B Update Driver Software - Dispositivo seriale USE (COM4)

Select the device driver you want to install for this hardware.

f you have a

-~ Install From Disk x

gﬁ-]» Locate File

Show ¢ Look in: | Linuee NDIS driver for SxWEB24 w | (< I
~
Model * MName Date modified Type
linus.inf 02/11/201508:48  Setup Infc
Quick access

Desktop
This d )
Tell mg . ﬂ.
Libraries
This PC

‘e druires

T ¢ ,

l‘l Sou Metwork
Sy Sto File name: linwoe.inf V| I Open |
B S Aeunr

e B Files of type: Setup Information (irf) w Cancel
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9. Klicken Sie im nachsten Fenster auf OK, wie in der Abbildung unten dargestellt.

ﬁ Device Manager — m} X

File Action View Help

e | FEBIHEIB kX

v & NB-UT % &
» i‘ Au

» 3 Batf l Update Driver Software - Dispositive seriale USE (COM4)

@ Co

Dis . . i .

Dis; Select the device driver you want to install for this hardware.

a
&
-
i Hu =20 nstall From Disk
="
-

>
>
»
>
>
>
> |EE . .

H Insert the manufaduref‘s |rjsta||at\on diskc. then make -
> o3 Im sure that the comect drive is selected below.
>
»
>
>
v

Key Show c Cancel

I Mo, Model

& nd

ﬁ Copy manufacturer’s files from:

a C:\Users\lUserssl\Desktop'Linwe NDIS driver for S v‘ | Browse.

=] This driver is digitally signed, Have Disk...

[l Pro Tell me why driver signing is important

= Sustem devices v

10. Das Gerat Linux USB Ethernet/RNDIS Gadget kann nun installiert werden. Klicken Sie auf
Weiter, um die Installation abzuschlie3en.

& Device Manager — O X
File Action View Help

> @B EHEBE B EX®

vl

-
I Disi Select the device driver you want to install for this hardware.

-

Hu Select the manufacturer and model of your hardware device and then click Nest. If you have a
oz IDE o disk that contains the driver that you want to install, click Have Disk.
I

Show compatible hardware

I Mol Model
? Met Linux USB Ethernet/RNDIS Gadget

C Vv VY VYV VY Y Y Y Y YWY

2 E: /i This driver is not digitally signed.

i:t Prol Tell me why driver signing is important

i So I Mext I Cancel

B Sustem druices ¢
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Hinweis: Windows 10 erkennt die digitale Signatur nicht. Zur ordnungsgemaRen Installation
mussen Sie daher auf Diese Treibersoftware trotzdem installieren klicken.

ﬁ Device Manager — m} X
File Action View Help
e @B EEIE EX®
v % NB-UT!
> iq Au
¥ 3 Bat] B Update Driver Software - Dispositivo seriale USB (COMA4)
» E Co
> am Disl
» g Disy
> aa DV
» Hu X
> =g IDE
> @ IEE
>
>
»
>
>
v

f % Windows Security

Windows can't verify the publisher of this driver software

3 Ima — Don'tinstall this driver software

Key You should check your manufacturer's website for updated driver software
8 Mi for your device.

[ Mo

& Net —> Install this driver software anyway

ﬁ Por Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
ﬁ disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
ﬁ information.

=1 Prir .j:'_;:ju See details
= Prin ~

ﬁ Proj

>
?
>
> B Soff
¥
»

id- Sou
Sa Sto

F= Suctem devires

11. Nachdem der Treiber installiert wurde, wird wie in der Abbildung unten dargestellt in der
Kategorie Netzwerkadapter eine virtuelle Netzwerkkarte mit der Bezeichnung Linux USB
Ethernet/RNDIS Gadget #2 hinzugefigt.

& Device Manager

Eile  Action View Help
e @8 EE P EX®
~ ﬁ NB A

> id Audio inputs and outputs

¥ @ Batteries
3 Computer
- Disk drives
5 Display adapters
. DVD/CD-ROM drives
Hurman Interface Devices
=m |DE ATA/ATAPI controllers
§ IEEE 1394 host controllers
% Imaging devices
Keyboards
ﬂ Mice and other pointing devices
[ Monitors
I Network adzpters

[ Broadcom NetXtreme 57 Gigabit Controller

Intel(R) Centrino(R) Advanced-M 6200 AGN
II? Linux USE Ethernet/RNDIS Gadget#?.l

v i Ports (COM &LPT)

ﬁ Porta di comunicazione (COMT)

§ Porta stampante ECP (LPT1)
=0 Print queues
= Printers
u Processors
l Software devices

B Sannd viden and name rontrallers

Evvvwvwvvvvyy

R R
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12. Der Treiber teilt dem Controller/Computer basierend auf der aktuellen IP-Adresse des Computers
automatisch eine dynamische IP-Adresse zu.

Wenn die IP-Adresse des Computers beispielsweise 192.168.0.10 lautet, wird die virtuelle Netzwerkkarte
mit der neuen Adresse 192.168.254.xxx erstellt, und dem Sx2WEB24-Controller wird die IP-Adresse
192.168.254.254 zugewiesen.

Anschliel3end kdnnen Sie in der Adressleiste die IP-Adresse 192.168.254.254 eingeben und auf Connect
klicken. Wenn die Verbindung hergestellt wurde, wird links in der Adressleiste ein griiner Kreis angezeigt,
wie in der folgenden Abbildung dargestellt.
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4 Benutzeroberflache
Beim Start des Sx-Tools wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Teilenummer

Die Benutzeroberflache verwendet wie in vielen Programmen heutzutage Ublich ein Mentiband (Ribbon).
Klicken Sie im Meniband auf einen Registerkartennamen, um auf die gewilinschte Registerkarte
zuzugreifen.

4.1 Menu ,File“

Smart House Configurator * [Datei nicht gespeichert] - 6.2.3

Im MenU ,File* kdbnnen Sie ein neues Projekt anlegen, ein vorhandenes Projekt 6ffnen oder das aktuelle
Projekt speichern.

Neben diesen Standardoptionen stehen ausschlieBlich im  Zusammenhang mit der
Verbindungsherstellung mit Sx2WEB24s weitere Funktionen zur Verflgung:

- Kompilieren eines Projekts

- Hochladen/Herunterladen eines Projekts

- Funktionen zum Durchsuchen des Netzwerks nach Sx2WEB24s und Modulen
- Aktivieren/Deaktivieren der Lebenssignal-Uberwachung
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30



CARLO GAVAZZI w

Automation Components v

Das Menu ,File* existiert doppelt: als Symbolleiste (oben rechts, neben dem roten Carlo Gavazzi-
Dreieck) und als ausfiihrliches Menu (6ffnet sich per Mausklick auf das rote Carlo Gavazzi-Dreieck).

Zuletzt gecffnete Dateien

Offnen

Speichem

als neue Konfiguration speichern

An Controller senden

Wom Controller lesen

Projekt kempolieren

SOFfFEETT N

Hilfe

4.2 Meni ,,Ansichten”

Im Meni ,Ansichten kdnnen Sie die Position der Fenster ,Positionen®, ,Module®, ,Signale®, ,Funktion®
und ,Subnet” festlegen. Aulerdem kénnen Sie hier die Inhaltssicht ausblenden.

Die Fenster sind unverandert und kdnnen mithilfe der fiinf Dockingbereiche positioniert werden (siehe
Abbildung unten). Die Position der Fenster kann gespeichert werden.
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4.3 Menii ,,Berichte“

Im Meni ,Reports® kénnen finf verschiedene Arten von Berichten angelegt, gespeichert und/oder
ausgedruckt werden.
Folgende Berichte stehen zur Auswabhl:
- ,Bericht Module®: Es wird die vollstdndige Liste der Module angezeigt.
- ,Stickliste”: Die Liste der Module wird nach Modular gegliedert.
- ,Funktionsdetails“: Die Funktionen werden einzeln beschrieben, einschlie3lich Details zu den
verwendeten Signalen.
- ,Subnetz Verwendung“: Dieser Bericht zeigt die Zahl der verwendeten Signale sowie den
Gesamtstromverbrauch an.
- ,Bericht Modbus TCP/IP*: In diesem Bericht werden die Modbus-Zuordnungen des Projekts
angezeigt.

BRI IEEET T T

=
I-Di

— Datei Ansichten Hirzufiigen Program
Bericht Stiickliste Funktionsdetails ~ Subnetz Bericht Modbus

Module Verwendung TCR/IP
Berichte

4.4 Meni ,,Hinzufligen*

Im Menu ,Hinzufiigen® kdnnen Sie auswahlen, was Sie hinzufligen méchten: eine Bus-Erweiterung, ein
Modul, einen Standort oder eine Funktion.

OB E M e e 5 D3 Smart House Configurator * [Datei nicht gespeichert] - 6.2.3
5 S STl Hinzufiigen [T L e ]
» - 123 @‘ @ I
y i = 5 2 &5 h
N M 8 - NN 0 s Y o S KX L -
Buserweiterung | Modul | Position Licht & Aufund Ab | Temperatur | Alarm | Kalender | Sequenz | Dimmer-Sequenz | Timer | Basis | Simuliertes SMS Email | Autoheizung
- Lichtszenarien~ | Steuerung~ - - - * | Wohnen  Einstellungen
Master Module | Positionen Funktionen

.Busgenerator. Wird ein neues Dupline-Netzwerk benétigt, muss ein neues Bus-Erweiterungsmodul
hinzugefligt werden.
,Modul“: Es wird ein neues Modul hinzugefiigt (Lichtschalter, PIR-Sensor, Ausgangsmodul o. A.).
,Position“: Sie mussen Stockwerke, Rdume oder andere Arten von Standorten definieren, um die
Installation klar zu strukturieren.
»Funktion®: Einige vordefinierte Funktionen kdnnen mit dem Assistenten definiert und konfiguriert werden.
Die vordefinierten Funktionen sind:

- ,Licht & Lichtszenarien®

- LAufund Ab Steuerung®: Dient der Steuerung von Rollladen/Jalousien, Vorhdngen und Fenstern.

- ,Temperatur®: Systemfunktionen

- LJAlarm®: Einbruchsalarm, Rauchmelder, Wassermelder, Sirene

- ,Kalender®: Ermoglicht die Ausfuihrung von Aktivitaten zu bestimmten Terminen im Jahr.

- ,Sequenz®: Fuhrt die ausgewahlten Funktionen nacheinander aus.

- ,Dimmer-Sequenz®

- ,Timers”

- ,Basis”; Dieser Bereich enthalt die Funktionen ,Zahler®, ,Logikgatter®, ,Mathematische Funktion®,

»+Analogausgang® und ,Stundenzahler”.
- ,Simuliertes Wohnen®; Zeichnet den Aktivierungsverlauf (Beleuchtung, Rollladen usw.) auf und
gibt ihn bei Bedarf wieder, um eine bewohnte Situation zu simulieren.

- ,SMS Einstellungen®: Verwaltet die SMS-Nachrichten fur die Remote-Steuerung von Funktionen.

-, Mail*

- LAutoheizung*
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4.5 Menu ,,Programmeinstellungen
Im Menu ,Program setup“ kénnen Sie die spezifischen Projekteinstellungen, die allgemeinen
Einstellungen des Installationsprogramms sowie IP-Adresse und Datum und Uhrzeit des SxX2WEB24
festlegen. AuRerdem kénnen Sie die Firmware aktualisieren und den Webserver sowie das Kennwort fiir

den Zugriff auf den Controller konfigurieren.

Smart House Configurator * [Datei nicht gespeichert] - 6.2.3

Modbus Database Hilfe
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5 Projektstruktur

In einem Projekt missen Sie die Standorte eines Gebdudes definieren, die erforderlichen Module
(Lichtschalter, Bewegungsmelder, Ausgangsmodule usw.) hinzufugen, diese Module den
entsprechenden Standorten zuordnen und dann die Funktionen anlegen.

Dementsprechend sind Standorte, Module und Funktionen die Grundbausteine einer Projektstruktur.
Diese Grundbausteine (Objekte) werden in den folgenden Abschnitten ausfuhrlich beschreiben.

5.1 Assistent
Objekte werden grundsatzlich mit dem Assistenten (,Wizard“) angelegt und konfiguriert.

() Aufgabe bearbeiten Licht

] Ein/Aus Signale

Assistent Schritte Funktionsname  (Fx) Haus - Beleuchtungsfunkticn

Ein/Aus Signale Signale Notizen

gesteuerte Ausgénge

Antwortsignal

# | Fortgeschrittene
[ Luxsensor

(] Bewegungsmelder 2
(] Energiespartimer

D Lokaler Kalender

D Funktionen

D Automatik deaktivieren

[ Status der verfligbaren Ausging

[ Standort
L] ——

1 i i Signaleigenchaften

Der Assistent fuhrt Sie Schritt fur Schritt durch Erstellung und Konfiguration eines Objekts — sei es ein
Modul, ein Standort oder eine Funktion. Damit wird dieser Prozess beschleunigt und vereinfacht. Sie
koénnen entweder mit der Schaltflache ,>>>“ von einem Schritt zum nachsten navigieren oder im Bereich
auf der rechten Seite (Bereich 1) nacheinander auf die blau gekennzeichneten erforderlichen Schritte
klicken.

In der obigen Abbildung sind die drei Bereiche des Assistenten-Dialogfeldes entsprechend
hervorgehoben.

5.1.1 Bereich 1

Dieser Bereich ist wiederum in zwei Bereiche unterteilt. Der obere Bereich enthalt die Grundsignale bzw.
Grundeinstellungen, die Sie festlegen missen, um das Objekt (Standort, Modul oder Funktion)
anzulegen. Beispiel: Bei einer Beleuchtungsfunktion gehdren die Eingangs- und Ausgangssignale zu den
Grundeinstellungen, d. h. die Konfiguration dieser Signale ist ein erforderlicher Schritt beim Anlegen
dieser Funktionsart. Uberhaupt gehoren die Eingangs- und Ausgangssignale bei den meisten Funktionen
zu den Grundeinstellungen.

Unter ,Fortgeschrittene® kénnen Sie auswahlen, welche erweiterten Optionen zur Verfigung stehen
sollen. Aus Griinden der Ubersichtlichkeit sind die erweiterten Optionen standardmaRig nicht verfugbar.
Die Liste der erweiterten Funktionen wird angezeigt: Aktivieren Sie das entsprechende Kontrollkastchen,
um die gewiinschte Funktion zu aktivieren. Klicken Sie z. B. hierauf wenn Sie die Helligkeitssensoren
bendtigen. AnschlieBend kdnnen Sie erneut auf ,Fortgeschrittene® klicken, um die vollstandige Liste
auszublenden. Unterhalb von ,Fortgeschrittene“ werden nun die von lhnen ausgewahlten Optionen
angezeigt (als blauer Link).
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5.1.2 Bereich 2
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In diesem Bereich werden die Signale hinzugefiigt. Doppelklicken Sie in diesen Bereich, damit das unten
dargestellte Dialogfeld angezeigt wird. Es werden alle verfugbaren Signale und Funktionen angezeigt.
Sie haben die Mdéglichkeit, eine oder mehrere davon auszuwahlen, indem Sie die entsprechende Zeile

auswahlen und auf ,Confirm* klicken.

Signal hinzufiigen

Suche Standort
| | ’AIIgemEin E
[ Nach grupp [ Mach F und Modulen gruppieren ] Diagnose Funktionen Signale [] verwendete Ausgangssignale
Position Name
3 a |_ 1: Basiseben - Schalter K3 Driicken 1 Basiseben Netz 1 002.026.096
(] ! 21 Basiseben - Schalter K3 Driicken 2 Basiseben Metz 1 002.026.096
DE 3: Basiseben - Schalter K23 Driicken 3 Basiseben MNetz 1 002.026.096
(] E 4: Basiseben - Schalter K3 Drucken 4 Basiseben Metz 1 002.026.095
(] :\ (Fx) Basiseben - Dimmbare Beleuchtung.Status Basiseben Funktionen
(] E 3 (Fx) Root - Sequenza ON.Status Basiseben Funktionen
(] 1’:‘ (Fx) Root - Sequenza OFF.Status Basiseben Funktionen
| A
munz ma; 12 :«1;:: mua;:m

5.1.3 Filter im Fenster fir die Signale

Mithilfe der Kontrollkastchen oben im Dialogfeld, die in der Abbildung unten im roten Rahmen dargestellt
sind, kdnnen verschiedene Filter aktiviert werden:

Signal hinzufagen

Standort

| l Allgemein

<]

und Modulen gruppieren ] Diagnose Funktionen Signale [] verwendete Ausgangssignale

Position Name Subnetz SIN / CH

In der folgenden Tabelle sind die verfligbaren Filter aufgefihrt.

Suchfeld Das Ergebnis enthalt alle Worter, welche die eingegebene Zeichenfolge in

.Search® Verbindung mit den Signalen der im aktuellen Projekt verfigbaren Module
enthalten.

.Location® Es werden nur Module angezeigt, die zum ausgewdahlten Standort gehéren, zum
Beispiel die im ,Cabinet” (Schaltschrank) installierten Module.

,Hide used | Ausgangssignale, die bereits in mindestens einer Funktion verwendet werden,

output signals® werden ausgeblendet.

»oignals® Im Fenster ,Signals werden samtliche Signale aller Module angezeigt, die im
aktuellen Projekt verfiigbar sind.

,Functions® Im Fenster ,Signals® werden samtliche Funktionen angezeigt, die im aktuellen
Projekt verfligbar sind.

.Diagnostics*® Im Fenster ,Signals® werden samtliche Diagnosefunktionen aller Module
angezeigt, die im aktuellen Projekt verfiighar sind.

»Group by | Die Signale und Funktionen werden nach den Modulen gruppiert, zu denen sie

functions gehdren.

and modules*

»Group by | Die Signale werden nach den Netzwerken gruppiert, zu denen sie gehoéren (z. B.

subnet” SH2MCG?24, SH2WBU230N, SH2DUG24 oder COM-Anschluss).
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5.1.4 Bereich 3

In diesem Bereich werden die Signale konfiguriert. Sie kdnnen die Signaleinstellungen andern und die
Eigenschaften der einzelnen Signale anzeigen (z. B. die Dauer fur die lange Betatigung [,Langes
gedruckt”] eines Lichtschalters oder die Empfindlichkeit eines Bewegungssensors.)

Assistent...

(") Aufgabe bearbeiten Licht
53] Ein/Aus Signale
Assistent Schritte Funktionsname  (Fx) Haus - Beleuchtungsfunktion
Ein/Aus Signale Signale Notizen
gesteuerte Ausgang: . . T}
B Janac DE 3: Basiseben Schalter K2 Drucken 3 1 Verfligbarer Zustand =
Antwortsignal Q
~ | Fortgeschrittene Arbeitsmodus
0->1 120
| = [
L =
Ereignistype
= N - | =
o Signaleinstellungen | Signaleigenchaften |

Wenn sich auf der Registerkarte ,Notes“ Notizen befinden, wird ein kleines griines Quadrat angezeigt,
um dies zu symbolisieren. By selecting this with the mouse, a tool tip is shown with the added note.

Sx-Tool — Benutzerhandbuch
36



CARLO GAVAZZI cnm.?\mzn

Automation Components v

6 Standorte

Im Positionen-Fenster kann der Benutzer die Struktur des Projekts definieren, beginnend mit den
Standorten, an denen die Module und Funktionen platziert werden missen: Der Benutzer muss
Stockwerke, Raume oder andere Arten von Standorten definieren, um eine klare Struktur der
Installation zu erzielen.

I

Location filter options
(=R V] % Root

(=R V] House

B8 W First floor
™ Q Living room
W @ Kitchen
) Bathroom

B8 W E-:‘ Seconf floor
[ @ Office
) ﬂ Bathroom 2

0000000 6@

Im Positionen-Fenster kann der Benutzer wahlen, welche Standorte angezeigt werden sollen und welche
nicht: Alle mit den Standorten verbundenen Module und Funktionen werden ausgeblendet/angezeigt je
nachdem welche Standorte im Projekt-Baum gewabhilt sind.

Klicken Sie auf das Pluszeichen (+), um einen Standort zu expandieren und seine Unterstandorte und
Module zu sehen:

[Postonen |
r Q@%Root

B8 W House
E First floor
Living room
v Kitchen
v Bathroom
(=R %! E{] Seconf floor
v E Office
v H Bathroom 2

Positionen

B W % Root

B8 W House
B W E First floor

—
(=R "] Q Living room

> |# | ks SHzRE16A4

| 4| k6 sH2D500WE230

K4 SH2RET16A2E230

]
[

(Fx) Living room - Light function
(Fx) Living room - Rollerblinds

K9 SHA4XLSATH

E (Fx) Living room - Open/close window

W Kitchen
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6.1 Hinzufligen eines Standorts

Es gibt verschiedene Methoden, einen Positionen-Baum zu erstellen:

1) ausgehend vom Menl Hinzufigen im Hauptmeni oder durch Rechtsklicken im Positionen-
Fenster.

Datei

4 Standort hinzufiigen
)
B

Assistent Schritte Bosition Name | Allgemein

Standort
Position Familie ﬁ Allgemein

Wenn der Benutzer einen neuen Standort einfuigt, erscheint das folgende Assistentenfenster.
In diesem Fenster kann der Benutzer den Namen der Position und die Positionsfamilie wahlen, und eine
kurze Beschreibung der Position kann hinzugefiigt werden.

Wenn die Bestatigen-Taste gedriickt wird, wird die Position in den Positionen-Baum eingefiigt.

Standort
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Das Standort-Feld ist fiir alle Funktionen des Sx-Tools im Menl Fortgeschrittene des Assistenten
verfugbar, wie im folgenden gezeigt:

Assistent...
. . .
ﬁ Aufgabe hinzufiigen Licht
151] Standort
Assistent Schritte - a
8 . Basiseben
Ein/Aus Signale H
(7]
steuarte Ausginge b a8 First Floor
5 (] .-

Antwortsignal Kitchen

@ Fortgeschrittene a Bathroom

D Luxsenzor H

] Bewegungsmelder || a Living room

] Energiespartimer Schaltschrank

[ Lokaler Kalender [ (3]

Allgemein
D Funktionen H
7]

] Flurlicht 5econd Floor

[ Automatik deaktivieren

[ Status der verfligharen Ausgéng) v
[2‘ Standort > =

e | R R L [ Abbrechen | [ Bestatigen |

2) Eine schnellere Methode, den Positionen-Baum zu erstellen, beginnt im Fenster Netzwerk- und
Modulerkennung; 6ffnen Sie dies mit den folgenden Schritten.

a) Verbindung zum Controller herstellen

10.1.5.1

un

b) Erkennung des Dupline-Moduls starten

Ansichten Benichte Hinzufiigen Programms:

c) Das Fenster Netzwerk- und Modulerkennung erscheint:
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Discovery-Manager

7] Zeige Bereiche [/] Zeige Module

=] Basiseben
=} 1 Flur

@ Kiiche

=] fﬂ SH2MCG24 K2 SHZMCG... 001.047.203 Schaltschr...

il srereneazease

ﬁ] Badezimmer

|

|

|

|

|
”'?i H ‘ E Wohnzimmer
] i ‘ !_;Z Schaltschrank
‘; A N B ‘ | k60 sHAsxLsaTH Netz 1 001.226.068
? i . . . ‘ |_§ k61 sHaaxLsaTH Netz 1 001.226.064
R R 202088144 | Koche ‘ | 81| K62 SHASXTEMDIS Netz 1 020091114
& sHas 2 SHA4XT 4 ‘ e ™2

‘ Garage

‘ Garten

‘ B Wohnzimmer

gefundene Gerate: Submasters 2, Module 10 [“Modutbericht | fusgewahiter Bereich: First Floor
N

Im linken Teil des Fensters (Rot umrandet) werden alle am Bus angeschlossenen Module
angesprochen, nachdem die Taste Netzwerk prifen gedriickt wurde.

Die Taste Quick scan listet nur die Module der in das Sx2WEB geschriebenen Konfiguration,
wahrend die Taste Netzwerk prifen alle mit dem Controller verbundenen Module listet.

Im rechten Teil wird der Positionen-Baum angezeigt. Um diesen zu erstellen, werden nur drei
Drucktasten bendtigt:

Die Drucktaste mit dem Papierkorb dient zu Loschen eines Standorts und aller seiner
Objekte.

Diese Taste stoppt jede laufende Aktivitéat wie z.B. eine Netzwerkdurchsuchung oder
automatisches Adressieren.

Diese Taste fugt jeden Typ von Standort ein. Sie ist nicht aktiviert, wenn ein Modul
ausgewabhlt ist.

& & )
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Im Fenster ,Location” kdnnen Sie festlegen, welche Standorte angezeigt werden sollen und welche nicht:
samtliche Module und Funktionen, die mit einem Standort in Verbindung stehen, werden je nach den im
Projektbaum ausgewahlten Standorten angezeigt oder ausgeblendet.

Klicken Sie auf das Pluszeichen (+), um einen Standort zu erweitern und seine Unterstandorte
anzuzeigen. Im unten abgebildeten Beispiel sind die Rdume Kiiche, Badezimmer, Wohnzimmer und
Schaltschrank Bestandteil des Erdgeschoss.

Datei Ansichten Berichte

OH e & e F §
Datei Ansichten Berichte

ER R 5

Buserweiterung | Madul | Position | Funktionen

Master Module | Positionen

Positionen
=] % Basiseben

’ Erdgeschoss

—— Badezimmer

Positionen

=] % Basiseben
P—

’ a8 Erdgeschoss

Kiiche

Wohnzimmer

Schaltschrank

Das aktivierte Kontrollkdstchen neben jedem Standort zeigt an, dass der Standort standardmaRig
angezeigt wird. Sie kénnen auswahlen, welche Standorte angezeigt oder ausgeblendet werden sollen,
indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.

e Damit die mit einem Standort verbundenen Module und Funktionen angezeigt werden, muss das

Kontrollkastchen aktiviert bleiben.

e Um die Module und Funktionen auszublenden, die mit einem Standort verbunden sind,
deaktivieren Sie den Standort. Die mit den jeweiligen Unterstandorten verknupften Objekte

werden ebenfalls ausgeblendet.

Beispiel

In der folgenden Abbildung ist der Standort ,Livingroom* (Wohnzimmer) deaktiviert: alle entsprechenden
Module und Funktionen werden ausgeblendet.
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asizet O
([ 7 Badezinmer - Bleucrungsurcian [ | P Bz - Beleuchtungsunion
[*]+] ) ﬂ @
oo [ sehlsvn - Bl fnganisin [ s - Bokustmsiunkion
o flc
ot (0 serameemank 00 [ P ohnzimmer Esuchtangsircan

1] | sawauzzo Wir.. KSSHIWE.. 002014001 Schaltzihcsalc Wir.. KSSM2WB.. 002014001 Schaltsshranis

[ | s Vi KB SHADIW. | 9100002 st (H]wmmmm!, Holladen E] SHAARWISA W KESHAEN.. | DIGNAE  Hagezemmer
= mor
()| nscns e e oo mons scotecns - (7] s L P

[CIE= Rt KT SHATNTI.. | 802001007 e TF3) Kache  Zonememperatar

3] s Mot KSSHAAS. | BDIZLOS  Kiche
Kt

)| ssanns Mot KOSIASNIC. | 2005100 Hoanzomer

4| sHatasteon Net., K3SHAMMIS.. 120021008 i (Fx) Badezimmer - Zonantemperatur
Baderinme

©

6.3 Funktions- und Modulansicht

Beim Rechtsklick auf einen Standort wird ein Kontextmeni geoffnet: Hier kdnnen Sie eine der
verfligbaren Anzeigeoptionen auswahlen, um schnell erkennen zu kénnen, welche Objekte zum
ausgewahlten Standort gehdren.

Standort hinzufiigen ALT+F5
Standort hinzufiigen

Kanalgenerator hinzufigen ALT+F6
Drahtlosen Kanalgenerator hinzufiigen 700m
Drahtlosen Kanalgenerator hinzufiigen 100m
Modul hinzufigen ALT+F7

Aufgabe hinzufiigen

Objekte / Funktionen in diesem Ort
Objekt anzeigen / Funktion an verschachtelten Standorten
Zeige auch Objekte / Funktionen an diesern Ort

CceCcCE ecece o

Zeige auch Objekte / Funktionen an diesern Ort

).

Objekte / Standorde ausblenden

~Show objects/functions in this location”
Die Module und Funktionen am Standort werden griin hervorgehoben.

~Show objects/functions in linked locations*

Die Module und Funktionen an allen Standorten und Unterstandorten, die mit dem ausgewahlten Standort
verbunden sind, werden griin hervorgehoben.

~Show also objects/functions in this location”

Es werden Module griin hervorgehoben, die an mehreren Standorten verwendet werden.

~Show also objects/functions in nested locations*”
Es werden Module und Funktionen grin hervorgehoben, die zu Standorten gehéren, welche im
ausgewahlten Standort verschachtelt sind.

Das Tool hebt dann automatisch den Standort und alle Module hervor, die in der ausgewahlten Funktion
verwendet werden.

Sx-Tool — Benutzerhandbuch
42



CARLO GAVAZZI w

Automation Components

a7 [ erdgeschoss
@ [ xocne
@ aBldezimmer (Fx) Schaltschrank - Beleuchtungsfunktion

U] Badezimmer

87 [ sasiseven I
f r' (Fx) Badezimmer - Beleuchtungsfunktion

Cw schaltschrank

(Fx) Woh TR ik
Wohnzimmer

002.014.001
010.003.002

001.228.057

020.005.100

120021.006 (i1 | (Fx) Badezimmer - Zonentemperatur
2% Badezimmer

Beispiel

Um den Standort und die Module weiterer Standorte anzuzeigen, kdnnen Sie im Kontextmenti die Option
~Show also objects/functions in this location* wahlen. Im unten abgebildeten Beispiel werden bereits die
zum Livingroom* (Wohnzimmer) gehérenden Objekte und Funktionen angezeigt. Wenn Sie mit der
rechten Maustaste auf ,Kitchen (Kiiche) klicken,

(Fx) Badezimmer - Beleuchtungsfunktion

(Fx) Schaltschrank - Beleuchtungsfunktion

@ [ Bacezimi i stondont nufogen Schaltschrank

= aw‘,h,ﬂm & Kanalgenerator hinzufugen
Drahtiosen Kanalgenerator hinaufdgen 700m
=] miﬂ\aﬁﬂl‘ & Drahosen Kanalgenerator hinzuliigen 100m hnzi - Beleuch
% Modul hinzufigen
w0 Aufgabe hirzufigen
“ m;mm-—-mmm

i zdggmm.lmu-—mhm

& Ztige such Gtyekie / Funkdionen an diesem OrL

et
Ay . (Fx) Wohnzimmer - Rolladen

Alt+Canc
shi-Canc 2

Metz1 K8 SHA4XTEMDIS 020.005.100

Netz 1 K9 SHAAXLS4PSOL 120.021.006 (Fx) Badezimmer - Zonentemperatur
Badezimmer

werden wie in der folgenden Abbildung dargestellt neben den zum Wohnzimmer gehdrenden Modulen
und Funktionen zusétzlich die Module und Funktionen angezeigt, die zur Kiiche gehéren:
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©
(Fx)KDd\e—metmtp«m
5 kache

| E (Fx) Badezimmer - Zonentemperatur

Badezimmer
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6.4 Operation Léschen

Wenn der Benutzer die umfassende Léschaktion (Loschen) wahlt, wird eine Bestatigungsanfrage auf
dem Bildschirm gezeigt, wonach der Benutzer mit der Léschoperation fortfahren kann.

6.4.1 Loschen eines Standorts

Loschen eines Standorts schliel3t das Léschen auch der mit ihm verschachtelten Unterstandorte ein, wie
das Beispiel in der folgenden Abbildung zeigt:

- Mit dem Loschen des Wand-Standortes wird auch der mit ihm verschachtelte Schaltschrank-
Unterstandort automatisch geldscht.

- Mit dem Loschen des Stockwerk-1-Standortes werden auch die mit ihm verschachtelten Flur-
und Schlafzimmer-Unterstandorte automatisch geldscht.

B ™= Loc - Root
» B [ Loc - Floort
Loc - Hall
Loc - Bedroom
B [ Loc - Floor2
8 (@ Loc - kitchen
8 (B Loc - wall

Wenn der Benutzer einen Standort zum Loschen durch Gebrauch der rechten Maustaste wahlt, hat er
zwei mogliche Aktionen zur Verfliigung:

- Lo6schen: umfasst das Loschen des Standorts (und der verschachtelten Unterstandorte) mitsamt
aller darin enthaltenen Objekte; alle den geléschten Standorten zugewiesenen Funktionen und
Module werden entfernt; wenn geldschte Module/Funktionen als Signale in anderen Funktionen
benutzt wurden, werden die Signale auch geldscht.

Léschen unter Beibehaltung der Objekte: [6scht den Standort und verschiebt alle mit ihm (und
den verschachtelten Standorten) verbundenen Module und Funktionen zum néchsthdheren
Standort (am Elternknoten). Wenn z.B. der Benutzer beschliel3t, den Standort Schlafzimmer zu
I6schen, dann werden alle mit ihm verbundenen Module und Funktionen automatisch zum
Elternstandort Stockwerk 1 verschoben. Wenn andererseits der Benutzer den Standort
Stockwerk 1 l6scht, dann werden alle vorhandenen Module und Funktionen am Standort
Stockwerk 1 und allen mit ihm verschachtelten Standorten, in diesem Fall Flur und Schlafzimmer,
automatisch zum Elternstandort Wurzel verlegt. (Es gibt keine Begrenzung fur die Tiefe der
Standort-Verschachtelung, alle missen in Betracht gezogen werden.)
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6.4.2 Loschbefehle
Die zwei verfugbaren Methoden, einen Standort zu I6schen sind:

1) Mit der rechten Maustaste und Auswahlen zwischen den zwei vorstehen beschriebenen
Aktionen.

2) Mit der Léschtaste auf der Tastatur.

Wenn der Benutzer die rechte Maustaste benutzt, kann er entscheiden, welche Aktion ausgeftihrt wird
(Loschen mit allen Objekten oder ohne); wenn er andererseits die Loschtaste auf der Tastatur benutzt,
wird die umfassende Léschaktion automatisch angewandt. Es ist auch méglich, nur einen ausgewéhlten
Standort zur Zeit zu Idschen (zusammen mit allen seinen verschachtelten Standorten).

6.4.3 Loschen eines Moduls

Der Benutzer kann ein Modul mit der rechten Maustaste oder der Ldschtaste auf der Tastatur l6schen.
Wenn der Benutzer ein Modul l6scht, werden alle aus dem geléschten Modul kommenden und mit den
Funktionen verknupften Signale automatisch aus den Funktionen entfernt. Es ist mdglich, nur ein Modul
zur Zeit zu léschen.

6.4.4 Loschen einer Funktion

Das Loschen einer Funktion verlauft wie das L6éschen von Modulen:

Der Benutzer kann eine Funktion mit der rechten Maustaste oder der Loschtaste auf der Tastatur I6schen.
Nach dem Ldschen sind die Signale, die von der Funktion benutzt wurden, wieder frei verfugbar;
weiterhin, wenn die geléschte Funktion mit anderen Funktionen verknipft war, missen die Signale aus
den Funktionen entfernt werden. Es ist mdglich, nur eine Funktion zur Zeit abzustellen.
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6.5 Operation Kopieren und Einfligen

Das Konzept des Standorts im Rahmen des Programms bedarf naherer Erlauterung, um ein besseres
Verstandnis des Konzepts des Kopierens und Einfligens zu ermdglichen.

Ein Standort ist eine Struktur, die andere Objekte enthalten kann, und sollte als ein Ordner betrachtet
werden, der andere Sub-Ordner zusammen mit Dateien verschiedener Art enthalten kann.

Die Haupteigenschaft der Standorte, wenn sie im Sx-Tool definiert werden, ist, dass sie nicht
untereinander durch irgendeine Hierarchie verknipft sind; jede Art von Standort ist an jedem beliebigen
Punkt der Installation einsetzbar.

Dieses Konzept garantiert den verschieden Installateuren die gréRtmaogliche Flexibilitat, wenn sie logisch
strukturierte Konfigurationen erstellen mussen, die je nach Einzelfall vollig verschieden ausfallen kénnen.
Watre ein Vorrang auf die Art der Standorteingabe gegeben, wiirden die Méglichkeiten fir die Installateure
eingeschrankt.

Es gibt 12 wahlbare Standorte, wie folgt:

- Allgemeines
- Haus

- Gebaude

- Stockwerk

- Wohnung

- Réaume

- Raum

- Wande

- Wand

- Schaltschrank
- Kiste

- Garage

Vom Standpunkt des Benutzers missen sich alle Standorte voneinander nur in den vordefinierten Namen
und dem benutzten Bild im Symbol unterscheiden.

6.5.1 Kopieren und Einfugen eines Standorts

Das Kopieren und Einfligen eines Standorts ist eine wertvolle Hilfe, wenn der Benutzer zuvor schon einen
Teil des Projekts erstellt hat, wie zum Beispiel eine Wohnung, und er diese direkt kopieren will, um ein
Appartementhaus aus Wohnungen ahnlich zur ersten Kopie aufzubauen. Wenn der Benutzer einen
ausgewahlten Standort kopiert, kopiert er automatisch auch alle damit verschachtelten Unterstandorte.
Wie im Beispiel in der folgenden Abbildung gezeigt, werden beim Kopieren des Standorts Erstes
Stockwerk auch die Unterstandorte Schlafzimmer, Flur und Kiste automatisch kopiert. Wenn die Kopie
eingeflgt ist, bleibt die von den Standorten in der Kopie gebildete Hierarchie erhalten.

Positionen

B8 | Loc - Root
=] ’a] Loc - House
[@ Loc - Cabinet

b =] @ Loc - First floor
@ Loc - Bedroom
=] @ Loc - Hall
@ Loc - Box
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Wenn der Benutzer einen Standort kopiert (und folglich alle mit ihm verschachtelten Standorte), wird auch
eine Kopie aller am Standort vorhandenen Objekte erstellt; danach muss der Benutzer die Namen aller
Standorte zusammen mit den darin verknipften Signalen und ebenso allen vorhandenen Modulen mit
allen ihren in jedem Modul entsprechend gesetzten Parameterwerten kopieren.

6.5.1.1 Namen der eingefligten Objekte

Die eingefugten Standorte werden durch Anhangen des Suffix ,.Nummer® an den Namen des Standorts
umbenannt, und die Nummer wachst stetig an, je nachdem wie viele Einflige-Operationen ausgefuhrt
werden.

Die Module werden nach derselben Methode eingefiigt und umbenannt, die zur Eingabe von mehreren
Modulen im Fenster ,Module hinzufiigen“ benutzt wird, und ihre Namen haben das folgende Format:
K+Nummer+Teilenummer, worin die Nummer bei der ersten verfligbaren beginnt und stetig anwachst, je
nachdem wie viele Einflige-Operationen ausgefthrt werden.

Die eingefuigten Funktionen werden durch Anhangen des Suffix ,.Nummer* an den Namen der Funktion
umbenannt, und die Nummer wéchst stetig an, je nachdem wie viele Einflige-Operationen ausgeflhrt
werden.

Siehe folgendes Beispiel.

Beispiel fir Kopieren und Einfiigen

Das Beispiel in der folgenden Abbildung erklart, wie die Kopier- und Einflge-Funktion ausgefihrt wird.
Nehmen wir an, dass wir einen einfachen Standort namens ,Standort Raum® einschlief3lich einer
Lichtfunktion, einer Zonentemperatur-Funktion und einem Lichtschalter-Modul haben.

,Licht1“ hat als Eingang:
- ein Signal von der ersten Drucktaste des Lichtschalters ,K1 B4X-LS4-U“ am selben Standort;
- ein Signal von der zweiten Drucktaste eines Moduls auf3erhalb des kopierten Standorts,
Lichtschalter2.
- Die Funktion Zonentemperatur Tzonel hat als Eingang:
- ein Signal von der vierten Drucktaste des Lichtschalters ,K1 B4X-LS4-U" am selben Standort;
- ein Signal von der Funktion TSystem Heizung auf3erhalb des kopierten Standorts.

TSystem Heat

Light Switch2 HE‘

Light1
Light1.1 Light1.n

N incolla

% K1 B4X-LS4-U % K2 B4X-LS4-U T Eﬂ Kn B4X-LS4-U
v ] ]
" Tzone1 “ Tzone1.1 “ Tzonel.n
D R lz' K10 B4X-PIR90 ‘X@ K11 B4X-PIR90 D XE Kn B4X-PIR90

Location Room Location Room.1 Location Room.n

Wenn der neue Standort eingefligt ist, haben die Funktionen folgende Spezifikationen:

Wenn der Benutzer irgendwelche Signale von einem am kopierten Standort vorhandenen Modul mit der
Funktion verknupft, wird eine neue Kopie der Funktion zusammen mit einem anderen automatisch
regenerierten Modul erstellt.

Alle externen Links zu kopierten und eingefuigten Funktionen bleiben unverandert erhalten.

Demnach erstellt im oben gezeigten Beispiel das erste Einfligen den Standort Raum1, an dem reelle
Kopien der Funktionen Lichtl und Tzonel existieren, die jedoch mit einem neuen fir den Standort
internen Modul namens “K2 B4X-LS4-U” verknipft sind, wahrend dieselben externen Links mit den
Funktionen TSystem Heizung und dem Modul Lichtschalter2 beibehalten werden.

Module, die am Standort nicht benutzt werden oder nicht mit Funktionen auf3erhalb des kopierten
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Standorts verknipft sind (siehe K10 B4X-PIR90), werden ebenso behandelt, d.h., beim Einfligen werden
sie ohne einen Link regeneriert (nur Module ohne Verbindungen).

Wenn ein Standort eingefugt wird, werden die regenerierten eingefiigten Module in denselben Subnetzen
eingereiht wie die originalen Module. Zu verschiedenen Subnetzen gehtérende Module bleiben in den
originalen Subnetzen. Wenn darlber hinaus der kopierte Standort einen Master-Generator enthélt,
erstellt die Kopie einen neuen Master und regeneriert alle neuen Module mit Zuweisung zu dem neu
erstellten Master-Generator.

Das Beispiel in der folgenden Abbildung zeigt, was soeben beschrieben wurde.

Am zu kopierenden Standort existieren die Module K2 B4X-LS4-U, K3 B4X-LS4-U, K4 B4X-LS4-U
eingereiht im Subnetz 1; weiterhin gehort auch ein Master-Generator zum Subnetz 1.

Am Standort existieren ebenfalls das Modul K6 B4X-PIR90, dem Subnetz 2 zugewiesen, und die Module
K11 B4X-LS4-U und K10 B4X-PIR90, zugehorig zum Subnetz 3.

Wenn der Standort eingefugt ist, wird der Master-Generator durch einen neuen Master-Generator mit
einer Zuweisung auf das erste freie Subnetz, in diesem Fall Subnetz 4, ersetzt, und alle Module, die
vorher im Subnetz 1 eingeordnet waren, werden mit einer Zuordnung zum neuen Subnetz 4 regeneriert.
Die am kopierten Standort vorhandenen Module mit Referenzen zu den Subnetzen 2 und 3 werden immer
unter Beibehaltung der Referenzen zu denselben Subnetzen erstellt.

Wenn der Benutzer einen Standort einflgt, der Master-Generatoren einschliel3t, muss vor der Operation
sichergestellt werden, dass nicht mehr als 7 Master erstellt werden. Sollten schon 7 Master-Generatoren
in der Konfiguration existieren, dann werden nur die lokalen Objekte eingesetzt, ohne weitere Master
hinzuzufugen.

Copied Location

E HIB4X-L34-U

@ K1 SH2MCG24
K3 B4X-L54-L

Pasted Location

HH K2184X-L54-U

Eﬂ K20 SHZMCG24
K22 B4X-LSd-L

HH HABAX-L54-1) Subnat 1 % KZ2384X-L54-U Submet 4

‘EI K10 B4X-PIR20 EI K12 B4X-FIRA0

HH K11 BaX¥-LS4-10 Subnal 3 % K14 BaX-LS4-L) Subnet 3

Wenn die Anzahl eingefiigter Module zu einer Uberschreitung der maximalen Anzahl in einem Subnetz
fuhrt, &ndert der Kreis rechts vom Baum seine Farbe nach rot. Fur alle Module mit ungultigen Adressen
(weil sie die fur das Subnetz zulassige Anzahl von Modulen Uberschreiten) wird der Mangel an
verfigbaren Kanalen wahrend der Kompilationsphase gemeldet, und es fallt deshalb dem Benutzer zu,
das Subnetz fir jedes einzelne Modul von Hand einzusetzen, wie in der folgenden Abbildung gezeigt:
Hoot - House - pianc £ - piango 1.10 - cucine.l - piamo 1.7.1 -
+" Compiling groups soggiorno.l.1l - Glass switch K5 SHE503BSLD.7.10 Led 2

@2:41:31 PM
Calculate channelz : ARll cutput channels are cccupied | HNet 1
Boot - House - pianc 2 - pianc 1.10 - cucine.l - piano 1.7.1 -
goggicrno.l.l - Glass switch K5 SHGS503BSLD.7.10 Led 2

A Calculating channels number

A Validating configuration

- ) 2:41:31 PM

« Processing DCT messages Calculate channels : A1l cutput chamnels are cccupied | Net 1 | 3:
Boot - House - pianc 2 - pianc 1.10 - cucine.l - piano 1.7.1 -
goggicrno.l.l - Glass switch K5 SHGS03BSLD.7.10 Led 4

ad | lndatina rancumintinn
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7 Module

Zur Konfiguration eines Moduls mussen Sie im Fenster ,Modules“ des Sx-Tools auf das Bild des Moduls
klicken (siehe Abbildung unten):

‘ @ (Fx) Badezimmer - Beleuchtungsfunktion
Badezimmer

@ () xoche

@ [ Badezimmer (Fx) Sc:ualtkschlank - Beleuchtungsfunktion
Schaltschran
) |al Wohnzimmer ‘ ©

@ [ schatschrank (Fx)

#~) Wohnzimmer

X (Fx) Ktiche - Rolladen
== Kuche

(Fx) Wohnzimmer - Zonentemperatur
002.014.001 Wohnzimmer

K6 SHAAXWLSE 010.003.002 4 (Fx) Wohnzimmer - Rolladen

==
K1 SH2MCG24 001.228.057 Wohninmet

K7 SHA4XP150L 002.001.002  Wohnzimmer (Fx) Kiiche - Zonentemperatur
Kiiche
K8 SHAAXTEMDIS 020.005.100

SHAAXLS4PIOL K9 SHA4XLS4POOL 120.021.006  Kuche (Fx) Badezimmer - Zonentemperatur
Badezimmer

7.1 Filter im Fenster Module verwalten

Die Module kdnnen mithilfe der Filteroptionen sortiert oder gefiltert werden. Klicken Sie dazu auf das

Symbol @ um den Bereich ,Filter options® zu 6ffnen. Die verfligbaren Filter werden wie im roten Rahmen
dargestellt oben im Fenster ,Modules® angezeigt:

Module

PN

SH2WBU230 Wirel... K5 SH2WBU230 002.014.001 Schaltschrank
SHA4AXWLS4 Wirele... K& SHA4XWLS4 010.003.002 | Badezimmer
SH2MCG24 Netz1 K1SHZMCG24 001.228.057 Schaltschrank
SHA4XP150L Netz1 K7 SHA4XP150L 002.001.002 | Wohnzimmer
SHA4XTEMDIS Netz1 KB SHA4XTEMDIS 020.005.100 | Wiohnzimmer
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Es werden nur die Module angezeigt, auf die der jeweilige Filter zutrifft. Die Filter kdnnen einzeln
verwendet oder miteinander kombiniert werden.

CARLO GAVAZZI
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Schaltflache Pfeil aufwérts/abwarts:
Nachdem Sie ein Modul ausgewahlt haben, kdnnen Sie es mithilfe der Pfeil-Schaltflachen aufwérts oder
abwarts bewegen.

Module

ol

Subnetz

Subnetz Name Teilenummer Name

Teilenummer

SH2WBU230 Wireless 1 K5 SH2ZWBU230 SH2WBU230 Wireless 1 K5 SH2WBU230
i ,
SHA4XWLS4 Wireless 1 K6 SHA4XWLS4 SH2MCG24 Netz 1 K1 SH2MCG24 I
SH2MCG24 Netz 1 K1 5H2MCG24 I #| | SHAAXWILS4 Wireless 1 K& SHA4XWLS4
_—
SHA4XP150L Netz 1 K7 SHA4XP150L E] SHA4XP150L Netz 1 K7 SHA4XP150L
E] SHAAXTEMDIS Netz 1 K8 SHA4XTEMDIS E] SHAAXTEMDIS Netz 1 K& SHA4XTEMDIS

»Show only highlighted modules®:

Wenn diese Filteroption aktiviert ist, werden im Fenster ,Modules® nur die hervorgehobenen Module
angezeigt (entsprechend der Funktion ,Highlight” im Fenster ,Locations*/,Functions®).

Ein Beispiel ist in der Abbildung unten dargestellt:

OElEHMdS * e @S ma

Smart House Configurator [ CAUS

LEH e e /s na
[ECERN  Programmeinstellungen

House Configurator [ §
Database _Hilfe

Berichte Modbus

Datei Ansichten Datei  Ansichten  Berichte [UTERTELN Programmeinstellungen  Modbus

=3 Basiseben

o0
8@ B trdgeschoss [#]5) 8@ [ erdgeschoss Q0
@ (@) xocne 0o @ (@) e oo
@ (& sooezimmer (s]5] @ (i) sedecimmer oo
@ fisd] wonnzimmer o® @ le] Wohnzimmer (#]]
T schaltschr O @ [T schaltschrank (#]5)
tandort hinzufugen AIT+F5
& Standort hinzufiigen
& Kanalgenerator hinzufiigen ALT+F6
W Drshtlosen Kanalgenerstor hinzufagen 700m
) Drahtlosen Kanalgenerstor hinzufiigen 100m
e [ wr e O e
N fufgabe binzufigen . Teilenummer Subnetz Name SIN Standort
{y_ Objekte / Funktionen in diesem Ort ;
; Y ;
SH2WBU230 R [ e e e Sortarts SH2WBU230 Wireless 1 K5 SHZWBU230 002.014.001  Schaltschranic
& Zeige such Objekte / Funktionen an diesem Ort
@ SHZMCG24 - (@] stzmcszs Netz1 K15H2MCG24 001.228.057  Schaltschrank
D W Zeige auch Objekte / Funktionen an diesem Ort
E] SHAAXWLS4 = Objekte f Standorde ausblenden
| Kopieren AltsC
SHALXP1S0L F  infugen At
I Nur Position einfiigen
E] SHASKTEMOIS W Leschen Alt+Canc
T Léschen und Objekte behalten Shift+Canc

»,Group by subnet:
Die Module werden auf folgende Weise gruppiert:

- Nach Mastergenerator (jedes Netzwerk, das von einem SH2MCG24, SH2DUG24 oder

SH2WBU230N erzeugt wird)
- Nach seriellem Modbus-Kommunikationsanschluss (COM1MASTER oder COM2MASTER)
- Nach TCP/IP-Modbus-Verbindung
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b[1] snawsuase

| I"ﬂ SH2McG24 Netz 1 K1 SH2MCG24 001.228.057

K7 SHAAXP1S0L 002.001.002

Wireless 1 K6 SHA4XWLS4 010,003,002 ASXTEMDIS  Netz1 K8 SHAAXTEMDIS 020,005.100

New1 KT SHASXP150L 002001.002 >} statses0L et K9 SHA4XLS4PIOL 120021006 Kache
Netz 1 K8 SHA4XTEMDIS 020.005.100 Ll st SH2WBU230 002014001 ftems: 3
| D SHAXLSAPOOL  Newz1 K9 SHASXLS4PO0L 120021006 | Kiche )] 4 Wireless1 K6 SHAAXWLSS 010,003,002 .
r1_-'| SHOWWISEN ~ Wireless1 K15 SHOWWISEN 020003130 Schaltschrank (W] su Wireless 1 K15 SHDWWISEN 020.003.130

»,Group by location®:
Die Module werden nach den im Projekt definierten Standorten gruppiert.

@@

SIN Suchy Te

* [Fajoae

3| stamcszs Netz 1 K1 SHZMCG24 001.228.057  Schaltschrank 3| sHaqsaPsOL  Netz1 K9SHAIXLSPSOL | 120021006  Kuche
i| srasmss  wieless1 KeSHASXWLSS 010.003.002 ‘ L] Bdezimmgr ttems: 1
—_—
W] swvesa Neas KT sHAaxpTSOL 002.001.002 }j SHADXWISA  Wirtless1 K6 SHAAXWLSA 010003002 Badezimmer
W | SHA4XTEMDIS 1 HA4XTEMDI: Rl
Netz K8 SHAXTEMDIS 020.005.100 = mwﬂmﬁmmer —
o stagxisapaol N1 K9 SHAAXLS4PI0L 120021006 Kiche T
|| suasxpisol  Mews KT SHALXP1S0L 002001002 Wohnzimmer
P SHOWWISEN | Wireless1 KISSHOWWISEN | 020003130 | Schaltchuani -
(8] suascremois e 1 KB SHAAXTEMDIS 020005100 Wohnzimmer

Das Ergebnis enthalt alle Wérter, welche die eingegebene Zeichenfolge enthalten. Die Suche erfolgt
unter allen Modulen, die im aktuellen Projekt verfiigbar sind. Sie kénnen einen Teil des Namens oder den
vollstandigen Namen eingeben.

7.2 Filter im Fenster Signale verwalten

Die Module kdnnen mithilfe der Filteroptionen sortiert oder gefiltert werden. Klicken Sie dazu auf das

Symbol @ um den Bereich ,Filter options“ zu 6ffnen. Es werden nur die Signale angezeigt, auf die der
Filter zutrifft.

Die verfugbaren Filter werden wie in der Abbildung unten im roten Rahmen dargestellt im oberen Teil des
Fensters ,Signals® angezeigt:

Signale

[] nur verwendete Signale [ nur Signale in hervorgehobenen Modulen [ ] nach Modul gruppi [] Nach Positio

Name SIN / CH

1: Basiseben - Mastergenerator K1 Strom 1 001.228.057
2: Basiseben - Mastergenerator K1 Stromspannung 1 001.228.057
g“; 3: Basiseben - Mastergenerator K1 Qualitatsindex 1 001.228.057
u (Fx) Badezimmer - Beleuchtungsfunktion.Status

i 1: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Dricken 1 010.003.002
! 2: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Dricken 2 010.003.002
H 3: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Dricken 3 010.003.002
! 4: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K& Dricken 4 010.003.002
!_' 5: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Prasenz 1 010.003.002
6: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Konfiguration OK 1 010.003.002

a0
AR

Wenn der Optionsbereich eingeblendet ist, stehen die folgenden Filter zur Verfigung. Die Filter kbnnen
einzeln verwendet oder miteinander kombiniert werden.
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,Only used signals*:
Es werden nur Signale angezeigt, die bereits in mindestens einer Funktion verwendet werden. Die
Signale werden blau hervorgehoben.

Signale

Fiteroptionen (~)
[ nur verwendete Signale [ nur Signale in hervargehobenen Modulen [ nach Modul gruppieren [T Mach Position gruppieren |:|

(Fx) Badezimmer - Beleuchtungsfunktion.Status

! 2: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Driicken 2 010.003.002
n 3: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Driicken 3 010.003.002
! 4: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K& Drucken 4 010.003.002
14 5: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 LED 1 002.001.002
10: Basiseben - Erdgeschoss - Kiche - Bewegungssensoren K9 LED 1 120.021.006

,Only signals in highlighted modules*:

Bei Auswahl dieser Filteroption werden im Fenster ,Signals® nur die Signale angezeigt, die zu einem der
hervorgehobenen Module gehéren.

Die Abbildung unten veranschaulicht dieses Verhalten:

Module

[7] Zeige nur hervorgehobene Madule [ Nach Teilnetz gruppieren [ ] Nach Standort gruppieren

Subnetz Name Standort

SH2ZMCG24 Netz 1 K1 SHZMCG24 001.228.057 Schaltschrank
SHAAXWLSA Wireless 1 K6 SHA4XWLS4 010.003.002 Badezimmer
SHAAXP150L Netz 1 K7 SHA4XP150L 002.001.002 Wohnzimmer
SHAAXTEMDIS Netz 1 K& SHA4XTEMDIS 020.005.100 Wohnzimmer

SHAAXLSAPSOL Netz 1 K9 SHA4XLS4PSO0L 120.021.006 Kiiche

SHDWWISEN Wireless 1 K15 SHDWWISEN 020.003.130 Schaltschrank

Signale

[T nur verwendete Signale | 7] nur Signale in hervorgehobenen Modulen (] nach Modul gruppieren (] Nach Pasition gruppieren I:I

SIN / CH

—

: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 PIR 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 LUX-Meter 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 Alarm 1 002.001.002

g 3
[SRFS

: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 Bus-Spannung 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 LED 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 Prasenz 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 Konfiguration OK 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Bewegungssensoren K7 Qualitatsindex 1 002.001.002
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 T Raum 1 020.005.100
: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 T Hilfs 1 020.005.100

i
== RS W <l
N = 0~ o oW

»,Group by module*:
Die Signale werden wie in der Abbildung unten dargestellt nach ihrem jeweiligen Modul gruppiert.
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Signale
Filteroptionen (~)
e
Name SIN / CH
a8 K7 SHA4XP150L  002.001.002
a K8 SHA4XTEMDIS  020.005.100
: E 1: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 T Raum 1 020.005.100
I ﬂ 2: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 T Hilfs 1 020.005.100
I !_: 3: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 Prasenz 1 020.005.100
I 4: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 Konfiguration OK 1 020.005.100
g"; 3: Basiseben - Erdgeschoss - Wohnzimmer - Temdis Anzeige K8 Qualitdtsindex 1 020.005.100

a E]Kg SHA4XLS4P90L 120.021.006

i 1: Basiseben - Erdgeschoss - Kiiche - Bewegungssensoren K9 Driicken 1 120.021.006
! 2: Basiseben - Erdgeschoss - Kiiche - Bewegungssensoren K9 Dricken 2 120.021.008

u 3: Basiseben - Erdgeschoss - Kliche - Bewegungssensoren K9 Dricken 3 120.021.006

»,Group by location®:
Die Signale werden nach Standort gruppiert.

Filteroptionen @

[T nur venwendete Signale [ nur Signale in hervorgehobenen Modulen [T nach Modul gruppi IENad-"-"‘-'- i I

SIN / CH

10: Basiseben - Erdgeschoss - Kiiche - Bewegungssensoren K9 LED 1 120.021.006

11: Basiseben - Erdgeschoss - Kliche - Bewegungssensoren K9 Présenz 1 120.021.006 [
I 12: Basiseben - Erdgeschoss - Kiiche - Bewegungssensoren K9 Konfiguration OK 1 120.021.006
g“g 13: Basiseben - Erdgeschoss - Kuche - Bewegungssensoren K9 Qualitatsindex 1 120.021.006

- (Fx) Ktche - Rolladen.Status
- (Fx) Kuche - Rolladen.Letzte Position

|1 (P Kache - Zonentemperatur.Status

(&3] 5o e
a8 Badezimmer

_, (Fx) Badezimmer - Beleuchtungsfunktion.Status
i 1: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K& Druicken 1 010.003.002
! 2: Basiseben - Erdgeschoss - Badezimmer - Wireless K6 Driicken 2 010.003.002

Suchfeld:

Das Ergebnis enthdlt alle Worter, welche die eingegebene Zeichenfolge enthalten. Die Suche erfolgt
unter allen Modulen, die im aktuellen Projekt verfiigbar sind. Sie kdnnen einen Teil des Namens oder den
vollstandigen Namen eingeben.
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7.3 Modulliste aus Vorlagendatei-Funktion importieren

Der Benutzer kann die SxWEB-Konfiguration schneller anlegen, indem die Zeit zum Erstellen der
Modulliste verkiirzt wird. Dabei wird die Zeit verkiirzt, die zur Eingabe von benutzerdefinierten Namen fiir
Module und Signale notwendig ist. Die Funktion befindet sich im Datei-Menl von Sx Tool (in der Version
SA Tool ist die Funktion nicht verfugbar).

Ansichten  Berichte  Hinzufiigen  Programmsetup  Modbus  Database  Hilfe

EE Get Excel template file

EE Impaort Excel file

I

Der Benutzer definiert die Module und Signale in einer Vorlagendatei. Fir Module und Signale kénnen
benutzerdefinierte Namen vergeben werden. Diese haben Vorrang vor den Standardnamen, die von Sx
Tool vorgegeben werden. Die Liste der Module und Signale wird von einer Excel-Datei importiert, die von
Sx Tool bereitgestellt wird: Bei Verdffentlichung einer neuen Softwareversion installiert Sx Tool eine neue
Version der Datei, um neue Module verwalten zu kénnen.

7.3.1 Vorlagendatei herunterladen

Klicken Sie im Datei-Meni von Sx Tool auf die Funktion Modul Importieren, und wahlen Sie dann die
Option Excel-Vorlagendatei abrufen aus:

Get Excel template file

Import Excel file

Das Fenster Speichern unter erscheint, und der Benutzer muss das Zielverzeichnis auswahlen, in
welches die Vorlagendatei heruntergeladen wird.

¥ Savehs X
4 || » ThisPC > Documents > SB Tool Projects v | @] | search 58 Tool Projects »

Organise ¥ New folder E~ @
I ThispC A Neme Date modified Type Size

8 3D Objects 85 Template Bxcelxlsm 23/01/2018 1113 Foglio di lavoro c.. 26 KB

[ Desktop

Documents

- Downloads

D Music

] Pictures

1 Videos

i, Windows (C)

v

File name: | Template Excel.xlsm "|

Save as type: | *alsm vl
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7.3.2 Vorlagendatei im Uberblick

Die Vorlagendatei liegt im XLSM-Format vor: Der Benutzer kann die Datei mit Microsoft® Office 2007
oder hoher bearbeiten. Das nachstehende Beispiel zeigt die Dateistruktur eines eingefligten Moduls: Die
grin markierten Zellen kénnen bearbeitet werden. Die rot markierten Zellen hingegen durfen nicht
geandert werden, da die Datei sonst nicht erfolgreich importiert wird:

Barcode Teilenummer | SinA | SinB | SinC | Modulname | Standortpfad Typ | #| Signalname
00204507800016 | B4X-LS4-U 002 | 045 |078 In |1

In |2

Out | 3

Dia | 4

Die Beschreibungen aller Felder sind in der folgenden Tabelle angegeben:

Feldname Beschreibung

Der Barcode kann mit einem Barcodescanner gescannt oder manuell
Barcode eingegeben werden: In den Feldern Teilenummer, Sin (A, B, C) und Signale
werden automatisch die Daten des Moduls eingetragen.

Die Teilenummer kann manuell oder automatisch angegeben werden:
Teilenummer In den Feldern Sin (A, B, C) und Signale werden automatisch die Daten des
Moduls eingetragen.

Diese Felder werden automatisch ausgefullt, wenn ein giltiger Barcode

; ; ; eingescannt wird.
SinA, SinB, SinC . . . . .

! ! ! Wenn die Teilenummer manuell eingegeben wird, muss der Benutzer in den
Feldern Sin A, B, C die SIN des Moduls eintragen.

Anstelle des automatisch von Sx Tool zugewiesenen Modulnamens kann der

Modulname Benutzer einen benutzerdefinierten Namen eintragen.
Der Benutzer kann einen benutzerdefinierten Standortpfad angeben. Dabei
kdnnen Standorthierarchien mit dem Symbol ,\“ getrennt werden (z. B.
Standortpfad Etagel\Raum1). Der Basispfad ,Root\“ wird beim Importieren der

Vorlagendatei automatisch zum Projekt hinzugefugt.

Hinweis: Das Symbol ,\" ist in Standortnamen kein zulgssiges Zeichen.

Typ (In, Out, Dia) Diese Felder werden entsprechend der Signalanzahl, die sich aus der
Teilenummer ergibt, automatisch ausgefllt.
# (Nummer) Hinweis: Diese Felder dirfen nicht vom Benutzer geédndert werden.

Anstelle des automatisch von Sx Tool zugewiesenen Signalnamens kann der

Signalname ) . .
Benutzer einen benutzerdefinierten Namen eintragen.

Pflichtfelder sind in Fettschrift markiert.
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7.3.3 Einzulesenden Barcode finden
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\4

Der Barcode findet sich auf verschiedenen Etiketten auf der Verpackung: Wie nachstehend abgebildet
befindet sich diese Information auf dem Etikett der Umverpackung sowie auf dem Innenetikett:

a

E
y  SHE5XLS4TH

55x56 Light swnch

I\Illll WI\III INIIIII\WW

N 001.154.111/000, 086

LT

SHE5XLS4TH

55x55 Light s
NO-4540613
SE-1701622
Made in Malta

IIIII||\|\\\\\\\\\\\\\\N\\

SIN 001.154.111/000.066

Die Teilenummern, die in der Vorlagendatei verwaltet werden, sind hier aufgelistet: Andere Module
werden von der Datei nicht erkannt, als Teilenummer wird bei diesen KEINE eingetragen.

Teilenummer Beschreibung
SBB412024 Brandschutzklappen-1/O-Modul
SBB4120230 Brandschutzklappen-1/0O-Modul
BDB-INCON4-U Dezentrale Module mit 4-Kontakt-Eingéangen
BDB-INCON8-U Dezentrale Module mit 8-Kontakt-Eingédngen
BDB-10CP8-U Dezentrale Module fiuir 4 Drucktaster und 4 Ausgéange fiir LED
BDB-IOCP8A-U Dezentrale Module fiir 4 Drucktaster und 4 Ausgéange fiir LED
BDA-RE13A-U Dezentraler Relaisausgang
SH2RE16A4 Ausgangsrelaismodul mit 4 Ausgangen
SH2INDI424 Eingangsmodul fiir 4 Eingange
B4X-LS4-U Lichtschalter mit 4 Drucktastern und 4 LEDs
B5X-LS4-U Lichtschalter mit 4 Drucktastern und 4 LEDs
SHA4XLS4TH Lichtschalter mit 4 Drucktastern und 4 LEDs mit Temperatur und Luftfeuchtigkeit
SHES5XLS4TH Lichtschalter mit 4 Drucktastern und 4 LEDs mit Temperatur und Luftfeuchtigkeit
SHSQP360L PIR-Sensor mit integriertem Luxmeter
Sx-Tool — Benutzerhandbuch
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7.4 Vorlagendatei mit Microsoft Excel erstellen

Die Vorlagendatei liegt als Arbeitsmappe mit Makros (.xIsm) vor. Offnen Sie die Vorlagendatei nach dem
Herunterladen mit Microsoft Office 2007 oder einer spateren Version. Dies ist erforderlich, um die
enthaltenen Makros zu aktivieren.

7.4.1 Excel-Makros aktivieren

Wenn eine gelbe Nachrichtenleiste mit Schildsymbol angezeigt wird, muss der Benutzer auf die
Schaltflache Inhalt aktivieren (siehe rote Markierung unten) klicken, um die enthaltenen Makros zu
aktivieren:

Template Excelxlsm - Excel Luca Scopel [Ea)

Insert Draw Page Layout Formulas Data Review View Q Tell me what you want to do

LT & Calibri o Text - Condltlonal Formatting = E“‘Inser‘t © Z - ’Z\Tv
D B - R DFormatasTabIE' E" Delete - @' P~
Paste ¢ B I U- DA == . 9w (7 Cell Styles - &1 Farmat - -
Clipboard & Font ] Alignment F] Mumber [F] Styles Cells Editing S
| SECURITY WARNING Macros have been disabled. x
A2 = 5 v
A E i D E F -
1 |Barcode Partl k SinA SinB SinC ModuleName Locati
2 + L]
3 —
4_
3 —
6,
7_
8

Weitere Informationen finden Sie hier: Aktivieren oder Deaktivieren von Makros in Office-Dateien

Wie auf den folgenden Seiten beschrieben gibt es zwei Mdglichkeiten zur Erstellung der Vorlagendatei
mit Modulen:

= automatisierte Eingabe mit einem Barcodescanner
= manuelle Eingabe durch den Benutzer (mit einer Tastatur)
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7.4.2 Automatisierte Eingabe mit einem Barcodescanner

Mit einem Barcodescanner werden die Barcodes gescannt, und die Modulinformationen werden
automatisch in die Vorlagendatei eingetragen. Die Vorgehensweise ist wie folgt:

Systemanforderungen

ein Barcodescanner
Hinweis: Der Barcodescanner muss so konfiguriert sein, dass er nach dem

Hardware
Barcode-Scan nur ein CRLF- oder Enter-Zeichen sendet. Bitte lesen Sie hierzu die
Dokumentation des Barcodescanners.
Sx Tool 7.5.3 oder hoher (die Version SA Tool wird nicht unterstiitzt)

Software Microsoft ® Excel 2007 oder héher

Hinweis: Excel-Makros miissen in den Sicherheitsrichtlinien zugelassen sein.

1. Der Benutzer 6ffnet die Vorlagendatei: In der Excel-Arbeitsmappe liegt der Fokus auf der ersten
Barcode-Zelle (in nachstehender Abbildung durch ein rotes Rechteck markiert):

Barcode Teilenummer SinA | SinB | SinC | Modulname Standortpfad | Typ | # | Signalname

2. Ein Barcode wird mit einem Barcodescanner gescannt: Der Barcode wird wie unten abgebildet in
der entsprechenden Zelle eingetragen:

Barcode Teilenummer SinA | SinB [ SinC | Modulname Standortpfad Typ |# | Signalname
AAABBBCCCDDEE

3. Wenn der Barcode gultig ist, wird er erkannt, und in den Zellen Teilenummer und Sin werden
automatisch die Moduldaten eingetragen (griines Rechteck in nachstehender Abbildung):

Barcode Teilenummer | SinA | SinB | SinC | Modulname Standortpfad Typ | # | Signalname

AAABBBCCCDDEE | PRTNMBOOL | aaa | BBB | cCC

4. Wir in Schritt 3 werden die Zellen Typ und # entsprechend der Signalanzahl, die sich aus der
Teilenummer ergibt, automatisch ausgefillt. In der Excel-Arbeitsmappe wechselt der Fokus
automatisch zur nachsten verfugbaren Zelle in der Barcode-Spalte (in nachstehender Abbildung
durch ein orange Rechteck markiert):

Barcode Teilenummer | SinA | SinB | SinC Modulname Standortpfad Typ | # ||Signalname
AAABBBCCCDDEE PRTNMB001 AAA | BBB CCC In 1
In 2
Out |3
Dia |4

5. Die Optionsfelder wie Modulname, Standortpfad und Signalname kénnen vom Benutzer in den
entsprechenden Zellen der Vorlagendatei ausgefillt werden. Die Schritte 1 bis 5 sind fir jedes
weitere einzufigende Modul zu wiederholen.
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6. Klicken Sie im Excel-Programm auf die Schaltflache Speichern, um die Anderungen zu speichern.
Die Datei kann jetzt importiert werden.

7.4.3 Manuelle Eingabe ohne Barcodescanner
Die Vorlagendatei kann vom Benutzer manuell ausgefillt werden. Die Anforderungen sind wie folgt:

Systemanforderungen
Hardware Tastatur
Sx Tool 7.5.3 oder hoher (die Version SA Tool wird nicht unterstitzt)
Software Microsoft Excel 2007 oder hoher

Hinweis: Excel-Makros missen in den Sicherheitsrichtlinien zugelassen sein.

Die Vorgehensweise ist wie folgt:

1. Der Benutzer 6ffnet die Vorlagendatei: In der Excel-Arbeitsmappe liegt der Fokus auf der ersten
glltigen Barcode-Zelle (rotes Rechteck in nachstehender Abbildung). Der Barcode kann vom
Benutzer manuell eingegeben werden: Wenn der Barcode erkannt wird, werden die Moduldaten wie
beim zuvor beschriebenen Verfahren automatisch eingetragen:

Barcode Teilenummer SinA | SinB | SinC | Modulname | Standortpfad Typ |# | Signalname

2. Alternativ kann der Benutzer auch die erste giltige Teilenummer-Zelle auswahlen und die
Teilenummer des einzufigenden Moduls eintragen.
Hinweis: Die Teilenummer muss in Grof3buchstaben eingegeben werden (d. h. SHASXLS4TH ist korrekt, aber
shabxls4th wird nicht erkannt).

Barcode Teilenummer SinA | SinB | SinC | Modulname | Standortpfad Typ |# | Signalname

PRTNMBO0O1

3. Nach Driicken der Enter-Taste werden die Zellen Typ und # entsprechend der Signalanzahl, die sich
aus der Teilenummer ergibt, automatisch ausgefillt. Diese Felder dirfen nicht bearbeitet werden.

Barcode Teilenummer SinA | SinB | SinC | Modulname Standortpfad Typ | # |/Signalname
PRTNMBO001 In 1
In 2
Out |3
Dia |4

4. Der Benutzer muss die Sin-Nummer in die Sin-Felder (A, B, C) eingeben (rotes Rechteck unten):

Barcode Teilenummer SinA | SinB | SinC Modulname | Standortpfad Typ |# | Signalname
PRTNMB001 AAA | BBB CCC In 1
In 2
Out |3
Dia |4
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5. Der Benutzer muss die erste aktive Zelle in der Barcode-Spalte auswahlen (orange Rechteck in
vorstehender Abbildung). Die Schritte 1 bis 7 sind fur jedes weitere einzufigende Modul zu
wiederholen.

6. Klicken Sie im Excel-Programm auf die Schaltflache Speichern, um die Anderungen zu speichern. Die
Datei kann jetzt importiert werden.

7.5 Ausgefullte Vorlagendatei importieren

Um eine Vorlagendatei zu importieren, klickt der Benutzer im Datei-Menu von Sx Tool auf die
Schaltflache Modul importieren und wabhlt die Option Excel-Datei importieren (siehe unten):

a J

Enable live  Diszble
signals  live signal

— ﬂ_: Get Excel template file

_ ﬂ_: Import Excel file

Das Fenster Modulsignale importieren erscheint:

Import module signals

Subnetz K1 SH2MCG24: 001.047.203 ﬂ B
Selected file | ]

I
r @ Bestatigen 1

In diesem Fenster wahlt der Benutzer in der Subnetz-Liste das Subnetz aus, welchem die Module
hinzugefiigt werden sollen: Zulassig ist ausschlie3lich der SH2ZMCG24 Master Channel Generator. Mit
einer Datei kénnen nur Module spezifiziert werden, die an dasselbe Netz angeschlossen sind. Zur
Verwaltung mehrerer Subnetze muss fur jedes Subnetz im Projekt eine eigene Vorlagendatei erstellt
werden.

Nach einem Klick auf die Schaltflache B wahlt der Benutzer die Vorlagendatei aus, die in das Projekt
importiert werden soll: Zulassig sind ausschlieBlich Dateien mit der Dateierweiterung XLSX/XLSM:
Das XLS-Format wird nicht unterstitzt.
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Import module signals

Subnetz K1 SH2MCG24: 001.047.203 E —
Selected file | C\Users\Documents\S8 Tool Projects!Template Excel xsm H
% Open X
T~ <« Docum.. » 5B Tool Projects v O Search 5B Tool Projects P
Organise + MNew folder ==~ [ 0
I This pr A Name Date modified Type
3D Objects Euh Template Excelxlsm 01/02/2018 08:27 Microsofi]
[ Desktop
|=| Documents
4 Downloads
B Music
&=| Pictures
B Videos
S Peae ca wf< =
File name: | Template Excel.dsm v| Excel macro (*xlsm) b
Excel macro (*xlsm)
Excel (*xlsxk)

Nachdem die Verarbeitung der Datei mit einem Klick auf die Schaltflache Bestatigen angestof3en wird,
beginnt das System mit der Datenkonsistenzprifung der Vorlagendatei. Wenn keine Fehler gefunden
wurden, kann der Benutzer auf die Schaltflache Bestatigen klicken, um die in der Vorlagendatei
definierten Module/Standorte zu importieren:

In Sx Tool wird jede Teilenummer zur Modulansicht hinzugefligt und entsprechend dem Wert des
Standortpfads in die Standort-Baumstruktur aufgenommen.

Der Name des Moduls wird durch den in der Vorlagendatei angegebenen Namen ersetzt. Wurde kein

Name angegeben, weist Sx Tool automatisch einen Namen zu. Die Signalnamen werden durch die
benutzerdefinierten Namen ersetzt oder von Sx Tool automatisch zugewiesen.

7.5.1 Fehlerhafte Vorlagendatei korrigieren

Wenn die Vorlagendatei Fehler enthalt, kann der Benutzer das Importieren von Modulen/Standorten
nicht bestatigen: Der Benutzer kann das Fenster Modulsignale importieren schlieRen oder auf die

Schaltflache E klicken, um eine andere Vorlagendatei zu 6ffnen.

Im Fenster Modulsignale importieren wird fur jede ungultige Zeile eine Meldung angezeigt. Diese enthalt
die Zeilennummer und die dazugehorigen Fehler, um den Benutzer bei der Fehlerbehebung unterstitzen.

Import module signals

Subnetz K1 SH2MCG24: 001.047.203 ] B
Selected file [C\UsErs\\scopel\Dacumenls\SB Tool Projects\Template Excel.xlsm
@ 16:11:26
Row 2: Invalid SIN 000.000.000
@l6:11:26
Row B13: Unknown PartNumber SDSDSD
2 modules and 0 locations found @ | Bestatigen 1

Der Benutzer kann das obige Verfahren wiederholen, um die korrigierte Vorlagendatei zu importieren.
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7.6 Lichtschalter
Die folgenden Module gehéren zur Modulart ,Lichtschalter” :

B4X-LS4-U

B5X-LS4-U (muss auch fir die Module B5B-LS4-U und B5W-LS4-U ausgewahlt werden)
BEW-LS1-U

BEW-LS2-U

BEW-LS3-U

BEW-LS4-U (muss auch fir die Module BEA-LS4-U und BEG-LS4-U ausgewéahlt werden)
SHA4XLS4P90L (Lichtschalter mit integriertem PIR-Sensor und Luxmeter)
SHES5XLS4P90L (Lichtschalter mit integriertem PIR-Sensor und Luxmeter)

Diese Module kénnen Sie konfigurieren, indem Sie sie zum Projekt hinzufiigen und dann auf das

zugehorige Bild Klicken:
@ B4X-L54-U Netz 1 K2 B4X-LS4-U 000.000.000 | Basiseben

Der Konfigurations-Assistent wird angezeigt:

Assistent...

| Modul bearbeiten
v Modul
"
Eingangssignale
Assistent Schritte Mame K2 BAX-LS4-U
Eingangssignale
EAEIETRE | oo [ | ooo [l | 000 [f subnetz
Ausgangssignale Signale Information
Eig haft Verfiigk Zustand
! IE 1: Basiseben Schalter K2 Drucken 1 g =
lkontasschaticns NZ: Basiseben Schalter K2 Dricken 2 @
ES: Basiseben Schalter K2 Driicken 3 Lange Aktivierung (s)
: Basiseben Schalter ricken - 1
4: Basiseben Schalter K2 Driicken 4 —
Sehr lange Aktivierung (s)
R e 4
Auf alle anwenden |

Im Fenster ,Eingangssignale“ mussen die Zeiten fur die ,Lange Aktivierung“ und die sehr lange
Betatigung ,Very Sehr lange Aktivierung® definiert werden.

Die Zeit fir die lange Betatigung kann zwischen 1 und 5 Sekunden liegen. Fir die sehr lange Betéatigung
sind Werte zwischen 0,5 und 15 Sekunden mdglich, wobei das System immer einen Wert wahlt, der
3 Sekunden Uber der Zeit fur die lange Aktivierung liegt. Kurze oder lange Betéatigung werden erkannt,
sobald der Taster losgelassen wird.

Sie konnen fir jeden Taster eigene Zeiten definieren oder mit der Schaltflache ,Auf aklle anwenden® fur
alle Taster identische Werte festlegen.

Wenn die Zeit fir die sehr lange Betatigung weniger als 4 Sekunden betragt, ist die lange Betatigung
deaktiviert. In diesem Fall wird die mit der sehr langen Betatigung verkniipfte Funktion aktiviert, sobald
der Taster fur die festgelegte Zeit betétigt wird.
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Eingangssignale

angssignale

Eigenschaften

Assistent Schritte

~ | Fortgeschrittene

Modul bearbeiten —

Ausgangssignale

Mame K2 B4X-154-U

SIN: I UEHJE[ OUUEI

Signale Information

000 E Subnetz

s

A

J&5: Basiseben Schalter K2 LED 1
& 5: basiseben Schatter K2 LED 2

Ay

g

&7 Basiseben Schatter K2 LED 3
[ 2 Basiseben Schalter K2 LED 4

[ Y

Orientierungslicht

X

Auf alle anwenden |

]

[ sessige |

Im Fenster ,Ausgangssignale“ kdnnen Sie die weile LED als Fiihrungsbeleuchtung (Orienierungslicht)

aktivieren,

indem Sie auf das Symbol mit der weiBen LED klicken.

Uber das Symbol mit der

durchgestrichenen weiRen LED kdnnen Sie die Fihrungsbeleuchtung wieder deaktivieren.

Jede LED

kann ein unterschiedliches Verhalten besitzen.

Die Fuhrungsbeleuchtung ist in den Modulen B4X-LS4-U und B5X-LS4-U konfigurierbar. Die Helligkeit
der Fuhrungsbeleuchtung kann im Fenster ,Eingenschaften® festgelegt werden.

[
.1
Eingangssignale

Eigenschaften

v | Fortgeschritt:

Assistent Schritte

Ausgangssignale

Modul bearbeiten Vo

dul
Eigenschaften

Mame K2 B4X-154-U

3 |

SIN:

=8|
on

Eigenschaften| p

000 ESubne‘z Netz

Ny

ene

- M
LED Helligeit  ju{
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7.7 Bewegungssensoren
Die folgenden Module gehéren zur Modulart ,Bewegungssensoren®;

B4X-PIR90-U
B5X-PIR90-U (muss auch fir die Module B5B-PIR90-U und B5W-PIR90-U ausgewahlt werden)
BSB-PIR90-U
BSD-PIR90-U
BSP-PIR90-U
SHA4XP90L
SHESXP90L
SHSBB90L
SHSBD90L
SHSBP90L
SHSQP360L
SHA4XP150L
SHA4XP150
SHES5XP150L
SHES5XP150

Diese Module kénnen Sie konfigurieren, indem Sie sie zum Projekt hinzufiigen und dann auf das
zugehdrige Bild klicken:

E4X-PIRSD-U Netz 1 K6 B4X-PIRS0-U 000.000.000  Basizeben @

Der Konfigurations-Assistent wird angezeigt: Konfigurationseinstellungen sind nur im Fenster
,Eingenschaften* vorzunehmen. Unter ,Eingangssignale* und ,Ausgangssignale® werden nur die
verfugbaren Eingangs- und Ausgangssignale angezeigt.

. Modul bearbeiten .
‘ : Maodul m

Eigenschaften

Assistent Schritte Mame K& B4X-PIRGO-U
Ei |
ingangssignale SIN: [ 000 T [ 000 7[ 000 TSubmﬂz
Sezgargalinas Eigenschaften| [nformation
EIgEns(haﬂEr\ Alarmoptionen -
v Fortgeschrittene Alarmimpulszahl (I} Q . . \ . . . ks
Alarmzeitfenster (T) ) R , | . . . . . :D 10

Alarmsensitivitat (S) B 10 a
LED Optionen

WeiBe LED * k :
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. Modul bearbeiten -
) i Modul l‘\‘_J
y
Eigenschaften
Assistent Schritte Mame K6 B4X-PIR90-U
Eingangssignale SIN: [ 000 E[ 000 E[ 000 ESubng‘z A
Ausgangssignale m'—-m|
Eigenschaften Alarmsensitivitat (S) Al b wiE =
V Fortgeschrittene
LED Optionen
WeiBe LED * \ ﬁ :
Blaue LED *‘ \ k Q
N 3
LED Helligkeit | Brd ‘ ‘
-

In diesem Fenster wird neben der Empfindlichkeit des Sensors auch das Verhalten der LEDs festgelegt.
Die LEDs konnen als Fuhrungsbeleuchtung, als Feedback fir die Anwesenheits- und
Bewegungserkennung sowie als Feedback fur einen Alarm verwendet werden.
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7.7.1 Funktionsweise und Konfiguration von PIR-Sensoren

Dieser PIR-Sensor reagiert auf Veranderungen der Infrarot-Wéarmestrahlung. Das vom Sensor erfasste
Warmebild andert sich, sobald ein Objekt oder eine Person in das Sichtfeld des Sensors eintreten.

Der Sensor ist mit einer segmentierten Linse ausgestattet, die das Sichtfeld in aktive Zonen (fiir den
Sensor sichtbar; in der Abbildung unten gelb dargestellt) und passive Zonen (fir den Sensor nicht
sichtbar) einteilt. Wenn eine Warmequelle diese Zonen durchquert, erkennt der Sensor die verénderte
Infrarotstrahlung als Anwesenheit oder als Bewegung.

\ FRESMWEL LENS

DETECTING AREA

Wenn ein warmer Korper in das Sichtfeld des Sensors eintritt, erkennt der Sensor einen Unterschied in
der gemessenen Temperatur.

Fur die aktiven und passiven Zonen gelten folgende Bedingungen:

a)

b)
c)

d)
e)

f)

a)

h)

Wenn ein Koérper in einem passiven Bereich in Ruhe ist, gibt der PIR-Sensor keinen Impuls aus (Abb.
2).

Wenn ein Korper in einen passiven Bereich eintritt, gibt der PIR-Sensor keinen Impuls aus (Abb. 2).
Wenn ein Koérper in einem aktiven Bereich in Ruhe ist, gibt der PIR-Sensor keinen Impuls aus (Abb.
2).

Wenn ein Korper in einen aktiven Bereich eintritt, gibt der PIR-Sensor einen negativen Impuls aus,
d. h. es wird eine Temperaturerhéhung erkannt (Abb. 3).

Wenn ein Kdrper aus einem aktiven Bereich austritt, gibt der PIR-Sensor einen negativen Impuls aus,
d. h. es wird ein Sinken der Temperatur erkannt (Abb. 3).

Wenn ein Korper in einen aktiven Bereich eintritt, gibt der PIR-Sensor einen positiven oder einen
negativen Impuls aus — einen positiven, wenn der Koérper sich auf den Sensor zubewegt, einen
negativen, wenn der Kérper sich vom Sensor wegbewegt (Abb. 3).

Wenn ein Korper sich aus einem passiven in einen anderen passiven Bereich bewegt und dabei einen
aktiven Bereich durchquert, generiert der PIR-Sensor einen positiven und einen negativen Impuls
(Abb. 3).

Wenn ein Korper sich aus einem aktiven in einen anderen aktiven Bereich bewegt und dabei einen
passiven Bereich durchquert, generiert der PIR-Sensor einen negativen und einen positiven Impuls
(Abb. 3).
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Abbildung 2. Abbildung 3.

Die Intensitat der vom PIR-Sensor ausgegebenen Impulse, d. h. die erfasste Temperaturanderung, wird
mit einem Schwellwert verglichen.

Die Intensitat eines PIR-Impulses kann zwischen 0 und 127 liegen, und der Schwellwert kann auf einen
Wert zwischen 3 und 100 festgelegt werden. Je hodher der Schwellwert, desto grof3er muss die
Temperaturdnderung sein, damit ein Signal ausgel6st wird.

Ein PIR-Sensor kann innerhalb eines smart-house-Systems sowohl fur Einbruchsalarm- als auch fir
Beleuchtungsfunktionen verwendet werden. Dabei werden drei Signalarten unterschieden. Die fur den
Einbruchsalarm relevante Signalart heif3t ,alarm®. Die fur die Beleuchtung relevanten Signalarten heil3en
.,movement (schaltet die Beleuchtung ein) und ,presence” (bewirkt einen Neustart des Energiespar-
Timers).

Mit dem Sx-Tool kdnnen Sie die Signalarten ,presence®, ,movement* und ,alarm* anhand verschiedener
Parameter konfigurieren.

Die Parameter lauten:

1) Erkennungsmodus

A: Jede Art von Impuls ist gultig (positiv und negativ). Diese Option wird fur die
Anwesenheitserkennung sowie fir Bewegungen empfohlen. Das Licht wird eingeschaltet,
sobald sich eine Person aus einer aktiven Zone in eine passive Zone bewegt (oder
umgekehrt) oder neu in eine aktive Zone eintritt (sehr schnelle Antwort). Mit dieser
Einstellung liefert der Sensor bei jedweder Temperaturanderung eine Erkennungsmeldung
an das Hauptmodul.
B: Nur der Wechsel von einem positiven zu einem negativen Impuls (oder umgekehrt) ist
glltig. Die Person muss sich aus einem aktiven Bereich in einen anderen aktiven Bereich
bewegen und dabei einen passiven Bereich durchqueren (oder umgekehrt).
Diese Option wird fur die Einbruchsalarmfunktion empfohlen, um Fehlalarme zu vermeiden.
Bei dieser Einstellung sendet der Sensor nur dann eine Erkennungsmeldung, wenn er einen
Anstieg oder einen Abfall der Temperatur erkennt.

2) Schwellwert (Empfindlichkeit)
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Der Schwellwert kann auf einen Wert zwischen 3 und 100 festgelegt werden. Je kleiner
dieser Wert, desto gréRRer ist der Erkennungsabstand, desto héher ist jedoch auch die
Empfindlichkeit fur Warmequellen.

Die Abbildungen 4 und 5 veranschaulichen anhand des PIR-Sensors B4X-PIR90-U, wie sich

verschiedene Empfindlichkeiten auswirken. Abbildung 4 zeigt den horizontalen

Erfassungsbereich, Abbildung 5 den vertikalen Erfassungsbereich.

a) Schwellwert = 100. Mit dieser Einstellung hat der PIR-Sensor die geringste
Empfindlichkeit und den kleinsten Erfassungsbereich (weiRe Flache in den
Abbildungen 4 und 5). Der Erfassungsbereich liegt bei ca. 6 m, und kleine Koérper auf
dem Boden werden nicht erkannt. In Abbildung 5 (,Vertikaler Erfassungsbereich®) sehen
Sie, dass die weile Flache nur knapp 0,5 m tiefer reicht als die Montagehdhe des
Sensors. Mit dieser Einstellung kdnnen kleine Kérper (z. B. kleine Tiere) nicht erkannt
werden.

b) Schwellwert = 42. Mit dieser Einstellung hat der PIR-Sensor eine mittlere Empfindlichkeit
und einen mittelgroRen Erfassungsbereich (hellblaue Flache in den Abbildungen 4 und
5). Der Erfassungsbereich liegt bei ca. 7,5 m, und auch hier werden kleine Korper auf
dem Boden nicht erkannt. In Abbildung 5 (,Vertikaler Erfassungsbereich®) sehen Sie,
dass die hellblaue Flache etwa 0,5 m tiefer reicht als die Montagehéhe des Sensors.

c) Schwellwert = 3. Mit dieser Einstellung hat der PIR-Sensor die hochste Empfindlichkeit
und den grofdten Erfassungsbereich (dunkelblaue Flache in den Abbildungen 4 und 5).
Der Erfassungsbereich liegt bei ca. 8,5 m, und auch kleine Kdrper auf dem Boden
werden erkannt. In Abbildung 5 (Vertikaler Erfassungsbereich) sehen Sie, dass die
dunkelblaue Flache bei einer Montagehthe des Sensors von 1,1 m bis zum Boden
reicht.

3) Impulsanzahl
Gibt an, wie viele Impulse (gemaf Erkennungsmodus A oder B) innerhalb eines definierten
Zeitraums (s. u.) erforderlich sind, damit eine Personenerkennungsmeldung an den
Controller gesendet wird. Kann auf einen Wert zwischen 1 und 8 festgelegt werden.

4) Zeitfenster

Zeitraum fur das Zahlen von Impulsen. Der Wert kann zwischen 1 und 10 Sekunden liegen.
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Abbildung 4: Horizontaler Erfassungsbereich.
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Abbildung 5: Vertikaler Erfassungsbereich.
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Die vier Parameter missen wahrend der Installation unter Bertcksichtigung der Umgebung und des
Einsatzzwecks abgestimmt werden. Folgende Werte kénnen als Richtschnur dienen:

PARAMETER ANWESENHEIT BEWEGUNG BEWEGUNG
(Beleuchtungsfunktion) (Alarmfunktion)
Erkennungsmodus A A B
Schwellwert 10..30 30..70 50..100
Impulsanzahl 1 1 3
Zeitfenster (s) 10 2 10
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7.8 Temperaturmodule
Die folgenden Module gehéren zur Modulart ,Temperatur®;

SHA4XLS4TH

SHES5XLS4TH (muss auch fur die Module SHESBLS4TH und SHES5WLS4TH ausgewahlt werden)
SHAAXTEMDIS

SHESXTEMDIS

BSI-TEMANA-U

BSI-TEMANB-U

Diese Module kénnen Sie konfigurieren, indem Sie sie zum Projekt hinzufigen und dann auf das
zugehdrige Bild klicken:

SHA4XLSATH  Netz 1 K9 SHA4XLS4TH 000.000.000  Basiseben @

Der Konfigurations-Assistent wird angezeigt:

Modul bearbeit -
odul bearbeiten | . m

[
"
Eingangssignale
Assistent Schritte Name KO SHA4XLSATH
. ;
Eingangssignale SIN: [ 000 E][ 000 :] [ 000 :]Subneh
Sesgangesignale [ Signale | Information |
Ei haft Verfugb Zustand
SRy IE 1: Basiseben Schalter K9 Dricken 1 1 L L -
Y lioitgeechrittene HZ: Basiseben Schalter K9 Driicken 2 @
B®,3: Basiseben Schalter K9 Driicken 3 Lange Aktivierung (<)
mtl: Basiseben Schalter K9 Dricken 4 Q ,,,,,,,, L
f’éa,; 5: Basiseben Schalter K9 Luftfeuchtigkeit 1 Sehr lange Aktivierung (s)
é 6: Basiseben Schalter K9 Temperatur 1 —)— 1
v Auf alle anwenden |

= —_

Die Module SHA4XLS4TH und SHE5XLSA4TH sind Lichtschalter mit integriertem Temperatursensor, d. h.
sie kdnnen gemaf den Anweisungen im Abschnitt ,Lichtschalter konfiguriert werden.
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Ein TEMDIS-Display kénnen Sie konfigurieren, indem Sie es zum Projekt hinzufligen und dann auf das

zugehdrige Bild klicken:
SHA4XTEMDIS | Netz 1 K11 SHA4XTEMDIS 000.000.000 | Basiseben

Der Konfigurations-Assistent wird angezeigt:

e— )
° Modul bearbeiten ,
{

Eigenschaften

Assistent Schritte MName K11 SHA4XTEMDIS
Ei ignal
ingangssignale SIN: [ 000 EH 000 7 [ 000 TSubnm
Ausgangssignale Eigenschaften| nformation
Eigenschafter: a

. manuellen Sollwert aktivieran
~ | Fortgeschrittene

Sollwerteinstellungen aktivieren

voribergehenden Modus aktivieren

CIRCIRCINCY

aktiviere Escape Temperaturmodus

Flihrungslicht aktivieren "
|

Wintormrmdbalarchdins bdhinean

Im  Fenster ,Eingangssignale® werden die verfigbaren  Temperaturwerte angezeigt.
Konfigurationseinstellungen sind nur im Fenster ,Eingenschaften® vorzunehmen.

Der Benutzer hat folgende Mdglichkeiten:

1) ,manuellen Sollwert aktivieren®: Der Benutzer hat Zugriff auf einen manuellen Einstellwert (zusétzlich
zu den Sollwerten 1, 2 und 3).

2) ,Sollwerteinstellungen aktivieren“: Der Benutzer kann die Sollwerte 1, 2 und 3 andern.

3) ,Auswahlbaren Sollwert aktivieren®“: Der Benutzer kann zwischen den drei Sollwerten auswahlen.

4) ,aktiviere Escape Temperaturmodus®: Jeweils um Mitternacht erhalt wieder der in der
Konfigurationsdatei festgelegte Sollwert Giiltigkeit. Alle Anderungen des Benutzers werden
verworfen.

5) ,Fuhrungslicht aktivieren®: Aktiviert die Fihrungsbeleuchtung am Taster.

6) ,Hintergrundbeleuchtung aktivieren“: Der Benutzer kann die permanente Hintergrundbeleuchtung fir
das Display aktivieren.

7) ,Hintergrundbeleuchtung zur Statusanzeige verwenden®. Die Hintergrundbeleuchtung ist
eingeschaltet, wenn die Zonentemperaturfunktion eingeschaltet ist.

8) ,Auflésung 0.1 einstellen*: Legt die Auflosung der Temperaturanzeige auf 0,1 °C fest (statt 0,5 °C).

9) ,LED Helligkeit‘: Legt die Helligkeit der blauen und weiRen LEDs fest (niedrige Helligkeit/hohe
Helligkeit).
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7.8.1 SHxxXLS2TEMDIS-Module

Das SHA4XLS2TEMDIS und das SHES5XLS2TEMDIS sind vereinfachte TEMDIS-Anzeigen mit zwei
Drucktasten, die frei programmiert und in jeder Funktion/Automatisierung verwendet werden kdnnen:

Nachdem es in das Projekt eingefiigt ist, klicken Sie zum Konfigurieren auf das entsprechende Bild:

-l SHAAXLS2TEMDIS | Netz 1 Ké3 SHA4XLS2TEMDIS 000.000.000 | Badezimmer @
SHESXLS2TEMDIS | Netz 1 Ké4 SHESXLSZTEMDIS 000.000.000 | Badezimmer @

Der Konfigurationsassistent erscheint:

‘- s, Modul bearbeiten -
'] Madul | I
\ [ :
I Eingangssignale
Assistent Schritte Mame | K63 SHA4XS2TEMDIS
B SIN: [ OOOH 000” 000 Jsubretz
Ausgangssignale [ signale | information |
Blaqnosesionale b @ 1: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 T Raum 1 Rl Verfugbarer Zustand
Eigenschaften U 2: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 T Hilfs 1 l‘!]
@ Fartgeschrittene Eﬁ?»: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Drucken 1

EFL‘&: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K&3 Dricken 2

v | Apply to column ‘

s =

Im Feld Eingangssignale kénnen die Temperatursensoren wie z.B. das TRaum1-Signal und das optionale
THilfs1-Signal in jeder Temperaturfunktion verwandt werden.

Die Drickenl- und Dricken2-Tasten sind voll programmierbar und kdnnen auf zwei verschiedene
Weisen benutzt werden:

= als eine Drucktaste in jeder Funktion / Automatisierung

= als eine dedizierte Temdis-Taste
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7.8.1.1 Konfiguration von Driickenl und Driicken?2 als Standard-Drucktasten

Auf das Symbol fir die Driickenl- oder Driicken2-Taste klicken (siehe unten rotes Rechteck), dann im
Fenster Verflugbarer Zustand das Drucktastensymbol wéhlen (siehe unten griines Rechteck):

Assistent...

b Modul bearbeiten

Modul @

]|
Il" Eingangssignale

Assistent Schritte Name | K63 SHA4XLSZTEMDIS

Eingangssignale .

SN | oo 0o 000 |Subnetz

Ausgangssignale Signale | Information

s @ 1: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 T Raum 1 1 apbarer Zustand
Eigenschaften u 2: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 T Hilfs 1 @

Fortgeschrittene . 7 = R z =
® 9 2y 3: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Driicken 1 Lange Aktivierung (<)
Fd: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Driicken 2 0]
— 1
Sehr lange Aktivierung (s)}
¥ | Apply te column ‘

Der Benutzer kann verschiedene Zeiten fiir jede Drucktaste einstellen oder durch Klicken auf die Taste
Auf alle anwenden alle auf dieselben Werte setzten.

Die Zeiten fur Lange Aktivierung und Sehr lange Aktivierung missen auf dieselbe Weise wie fir
mechanische Drucktasten eingestellt werden.

Die Lange Aktivierung kann auf 1 bis 5 Sekunden gesetzt werden, wahrend die Sehr lange Aktivierung
auf 0,5 bis 15 Sekunde gesetzt werden kann, und letztere wird immer vom System auf 3 Sekunden langer
als die Lange Aktivierung eingestellt. Der kurze und lange Druck werden erkannt, wenn die Drucktaste
losgelassen wird.

Wenn die Sehr lange Aktivierung kirzer als 4 Sekunden eingestellt wird, ist der lange Druck deaktiviert:
In diesem Fall wird die Funktion fiir den sehr langen Druck aktiviert, sobald die Drucktaste fir die gewahlte
Zeit gedruckt gehalten ist.
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7.8.1.2 Konfiguration von Driickenl und Driicken2 als dedizierte Temdis-Tasten

Das Temperatur-Display kann einen Temperatur-Sollwert mit einem Ein/Aus-Befehl fir die
Temperaturfunktion und einem Befehl zur Visualisierung der aktuellen Zeit steuern; jede Taste kann frei
einer dieser Funktionen zugewiesen werden. Mehr als eine Taste kann derselben Funktion zugewiesen
werden.

Zum Konfigurieren von Driickenl oder Driicken2 als eine dedizierte Temdis-Taste muss der Benutzer im
Fenster Verfugbarer Zustand auf das Zahnrad-Symbol klicken: Die verfigbaren Temdis-Funktionen
werden angezeigt (siehe unten rotes Rechteck):

D"% Modul bearbeiten | .

. Eingangssignale
Assistent Schritte Mame | K63 SHA4XLS2TEMDIS
B SIN: [ omH ono” 000 ]sL.bnetz
Ausgangssignale Signale | Information

SEirimnre ; 1: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 T Raum it sSR -
Eigenschaften 2: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 T Hilfs 1 Q @ ‘
® Fortgeschrittene

b% 3: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Optione

Fd: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Driicker Show time

x Shaw room temperature

&K Togglor/m

ﬁ Outdoor temnerature
| Apply to column ‘

Mithilfe der Liste Verfugbarer Zustand kann der Benutzer der Taste die benétigte Funktion zuweisen:

Temdis-Funktion Wirkung

Wenn das grune V-Symbol fur die Option Show time gewahlt ist,
wird auf Tastendruck die Zeit auf dem Temdis-Display angezeigt.
Nach Ablauf der Backlight on time (sec) kehrt das Display zur
Hauptanzeige zurick.

Show time

Wenn das griine V-Symbol fur die Option Show room temperature
gewahlt ist, wird auf Tastendruck die aktuelle Zimmertemperatur
Show room temperature | auf dem Temdis-Display angezeigt. Nach Ablauf der Backlight on
time (sec) kehrt das Display zur Hauptanzeige zurick. (d.h.
Sollwert T1).

Wenn das griine V-Symbol fur die Toggle Off/T1-Option gewahlt ist
und die Taste wird einmal gedriickt, wird der Sollwert T1 angezeigt.
Toggle Off/T1 Durch  nochmaliges  Dricken der Taste wird die
Temperaturiberwachung Ein/Aus-geschaltet. Nach Ablauf der
Update time (sec) kehrt das Display zur Hauptanzeige zurick.

Not used Driicken dieser Taste |0st keine Aktion aus.
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N.B.: Die Temperaturanzeige zeigt die Zimmertemperatur in Grad Celsius oder Fahrenheit entsprechend
den Projekteinstellungen an.

7.8.1.3 Einstellen der Ausgangssignale

Im Fenster Ausgangssignale sind alle verfligharen Feedback-LEDs gezeigt: Sie kdnnen frei programmiert
als Feedback-Status-LEDs fir jede Funktion und Automatisierung oder als Feedback-LED fir die
Drucktaste des Temdis-Moduls benutzt werden. Die Orientierungslichtfunktion ist in beiden
Betriebszustanden verfligbar und kann aktiviert oder deaktiviert werden.

Nachdem es in das Projekt eingefiigt ist, klicken Sie zum Konfigurieren auf das entsprechende Bild:

=+ Modul bearbeiten -
i Modul l |
\ 1 :
i Ausgangssignale
Assistent Schritte Name | K63 SHA4XLS2TEMDIS
Eingangssignale SIN: [ 000” ogo” ooolsubnetz
Busaangssianald [ Signale | information |
) H == U
Diagnasesignale 5: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 1 1 CerfugbaieZisiand
] Y 5]
Eigenschaften EG: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 2 %
® Fartgeschrittene ?: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 3 Feedback led colour
8: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 4 f"i
==
O
Orientierungslicht
)| Applytocolumn |
L J € |

7.8.1.3.1 Programmieren einer LED fir allgemeinen Feedback

Im Fenster Verfugbarer Zustand muss der Benutzer auf die O-Taste klicken, wie hiernach im grinen
Rechteck gezeigt:

‘1. Modul bearbeit
.$1 odul bearbeiten ﬂ

Ausgangssignale

Assistent Schritte Name | K63 SHA4XLS2TEMDIS
Eingangssignale SIN: [ UOUH QUQH UOD]Subnelz
Ausgangssignale Signale | Information

e EETLE "&¥- 5: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 1 | |L_Verfugbarer Zustand
Eigenschaften EG: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 2 %ﬁ
® Fortgeschrittene ?: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 3 Feedback led colour
8: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 LED 4 7
O

Orientierungslicht
®

| Apply to column |

[-pestitgen—

-

' &)
R/
' A
o/
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Im Feld Feedback led colour kann der Benutzer die Farbe der LED fiir die Feedback-Funktion festlegen:

Klicken auf das blaue LED-Symbol im Abschnitt Feedback led colour (siehe blaues Rechteck in der
vorstehenden Abbildung) bestimmt die blaue LED als Feedback und die weiRe LED als
Orientierungslicht, wohingegen Klicken auf das weif3e LED-Symbol im Abschnitt Feedback led colour die
weilRe LED als Feedback und die blaue LED als Orientierungslicht festlegt.

Im Feld Orientierungslicht kann der Benutzer die Orientierungslichtfunktion aktivieren oder deaktivieren:

Klicken auf das griine V-Symbol aktiviert das Orientierungslicht, wahrend Klicken auf das rote Kreuz das
Orientierungslicht deaktiviert.

7.8.1.3.2 Programmieren einer LED fir Drucktasten-Feedback

("]
Der Benutzer muss oben im Fenster Verfugbarer Zustand auf das zweite Symbol | J klicken, wie
hiernach im griinen Rechteck gezeigt:

2.7/, Modul bearbeiten
O ) Modul \
S
! Ausgangssignale
Assistent Schritte Name K63 SHA4XLSZTEMDIS
Eingangssignale SIN: [ 00,0” ogo” 000 lsubnetz
Ausgangssignale Signale | Information
Diagrosesignale ' 5: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Optionen 1 I fEesiy fistasd
1 [X)
Eigenschaften )’ & Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Optionen 2
@ Fortgeschrittene %U T: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Optionen 3 Feedback led colour
%U &: Basiseben - 1 Flur - Badezimmer - Temdis Anzeige K63 Optionen 4 f"i
O
Orientierungslicht
| Apply to column |
=1

Im Feld Feedback led colour kann der Benutzer die Farbe der LED fir den Feedback nach einem
Tastendruck festlegen:

Nach Klicken auf das blaue LED-Symbol im Abschnitt Feedback led colour (siehe blaues Rechteck in der
vorstehenden Abbildung) beginnt die blaue LED nach dem Tastendruck zu leuchten und die weil3e LED
dient als Orientierungslicht, wohingegen nach Klicken auf das wei3e LED-Symbol im Abschnitt Feedback
led colour die weiRe LED nach dem Tastendruck zu leuchten beginnt und die blaue LED als
Orientierungslicht dient.

Im Feld Orientierungslicht kann der Benutzer die Orientierungslichtfunktion aktivieren oder deaktivieren:
Klicken auf das griine V-Symbol aktiviert das Orientierungslicht, wahrend Klicken auf das rote Kreuz das
Orientierungslicht deaktiviert.
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7.8.1.4 Einstellen der Eigenschaften
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\4

Im Eigenschaften-Fenster fir das Modul kann der Benutzer die Hauptanzeige, das Verhalten der
Hintergrundbeleuchtung und die Timer-Optionen einstellen, wie hiernach gezeigt:

‘. -1 Modul bearbeiten

o

i ! Modul
AN di
' Eigenschaften
Assistent Schritte Name | K53 SHA4XLS2TEMDIS

Singargssignals sin: | ooo) | 000 |subnetz

Ausgangssignale 'rE|QE”5Ch5ﬂE1 Information |

Diagnosesignale
Show room temperature

I Eigenschafteri I

@ Fortgeschrittene Show setpoint T1
Update time (sec) 5 a
Backlight on time (sec) 10 a
Backlight always off
Backlight always on
Backlight on
according to a timeout
Backlight on
if heating/cooling on
Backlight colour
LED Helligkeit 3
Aufldsung 0.1 einstellen

Die verfligbaren Optionen sind in der folgenden Tabelle angegeben:

Feldname

Beschreibung

Show room temperature
Show setpoint T1

(Hauptanzeige)

Die Hauptanzeige kann mit einer der folgenden
Optionen gewahlt werden:

= Wenn das griine V-Symbol fur die Option Show
room temperature gewabhlt ist, wird die
gemessene Temperatur in der Hauptanzeige
dargestellt, oder:

= Wenn das griine V fiur die Option Show setpoint
T1 gewahlt ist, wird der Sollwert T1 in der
Hauptanzeige dargestellt.

N.B.: Es kann nur eine dieser Optionen zur Zeit
gewahlt werden.

Update time (sec)

In diesem Feld kann der Benutzer die Schaltzeit-
Verzégerung (0 bis 15 Sekunden) fir das Beenden
der Regelung festlegen.
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In diesem Feld kann der Benutzer die
Zeitverzogerung (0 bis 60 Sekunden) einstellen,
nach der die Hintergrundbeleuchtung erlischt.

Die Verhalten der Hintergru